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Wkhtlger Hinwels!

Do dos DUX.IJNIVERSAL-Ka.tenao,timent dan weitaslon Spialroum iiir dia Er
gàiszung do. Boumuierlals 1dM, boben wir in diasem Varlogcnbud, bel jedsm
Modali ongegeban, cui wald,en Kàstcn ai gaboui wardcn konn. So iii beispiela
weiue dai Modail No. 10’ zu bnuon:

e,,twcde ouc: I G,undkoslen A md le I Ergùnzung,kastan 0, C und Dl
oder ou,: 1 Ge.chankoston i und I Ergdncvng,koslen D;
ode, mis: I C-asd,ankkoilan 2 otine ceilera Erguniung:
ode, cui; I Ge,chenkko,ten 3 olino walter. Ergòrszuny.

Aulardam itt in dem Verzeidirilu out Selle 11 genou ongegaben, weld,a Tallo
runs Ocu einei aden Modelli n6tig sind.

Per DIJX-Kotolog, dan lhr von Eurom Ftàndter bakommes, kànni, gibI ganouan
Autsd,lut1 jjbar dan Aulbou dci DUX-UNIVERSAL-Kostennortimantas und Ober
dia lnholte de, ainzelnan Kàelon. Eine knoppo Ubansidit libar dia bis alzi er
sd,ianenen DIJX-UNI.Kàsten lindal Itw oul,ardam oul dar rd&wùrtigan Umudilog
eite dia,., Sudseu,

Àvis ImportantI

t’assorlinienl do, bolla. DUX-IJNIVERSAI. pròtentonl dos possibilità, Irè, éten.
due, quoni cu complémanl du molériol da canslrucilon, cc livro indiquse pour
sisoque modàle la. baHe, 6 omploycr pour le conslruira. Par esonlple, on amptole
à Io conatruclion du ,nodòlc No. 1Cl:

ou i bolle principale A et I dea bollo, de complimenl 0, C ct Dl
ou I bolle de présent I ci I boite da complémont 0:
ou i bollo de p’isenl 2 toni complimonl;
ou i bollo de pré,ent 3 toni complément.

En outrc Io lista ù lo paga 72 indique lauta, lan piècan nècannoiras 6 lo con
slruclion de diaquo modòlo.

La cototogua OUX qua vonii ahtiond,cz diaz votre rzurd,ond, voue taurniro dan
eaplicoiions pricisen tsr l’o,,sortimant den bolle, DUX-UNIVERSAL ai tu, le con-
onu da dioqua bolle. Voua lrouveraz culti sur la ‘avori do lo couvertu,a da cc

livra un opercu dei bollo, IJLJX.UN1 cii vrnla.

importante!

L’ossortimenlo di scatole DUX-IJN1VERSAL parmeila nello più largo misura di
complelore il materiale di coslruzlone; perclà nel pro,cnte libro abbiamo
indicato con quali scolola ogni singola modella posso estera contrusito. Il
modello 101, per cuampio. può altera coutruito:

a con i scololobosa A ed i scatola complamentore 8, C • 0;
o con i icotolo-ragalo i ad i scatola complementare 0;
o con I scololo-ragolo 2 senza alcun complemento;
o con i scatolo-regolo 3 senza olcun complemento.

Inoltre nello lislo o pog. 12 i indicato con precisione quali podi siano neco,
carlo per io costruzione di ogni singolo modello.

Dal catalogo DUX dio Voi polete avara dai Vostro lonnitora, risulto chioromante
od esottomenle come si compone l’ouuortimento dl scatola DLIX-UNIVERSAL
e quali porti ogni singolo scatola conliona. InolIra sul ratro della copertina
di queslo libro troverete un nuccinlo prospetto della scatole OLJX tinaro matte
In commnrclo.

Viktig onvisnlngl

Dà DUX-UN1VERSAL lòd,artimenl tilléter del slàrslo spelrum lan byggnods—
motarialaln komplattering. ho vi I danno bok vid vorja modall angivit 0v vilka
làdor dan con sommarnuitto,. Sà kan esempelvin inodallun No. 101 byggas:

onhingcn av: I grundlàdo A od, vardera I komplotteringalàdo 0, C 0cl, 0,
ellor ov: i pronanlkorlong i odi i kompletleringsl&da D

allar ov: I prauenikarlong 2 ulon videro kompleltaring,

elier ov; I presenlkortong 3 ulan vidare komplsultarlng.

Dessulom àr I tàrleckningan p6 aidan 72 noggronl angivai, vilko delar nom àro

nàdvàndiga iàr vorjo modelli konstruklion.

DIJX-kolologcn. vilben NI con erhàllo ho, Edar hondlonde, ger en noggrorsn
upplysninrj ow DlJX.L)N1VERSAL-l&dsorlimantal, indetning odi om lnnehélIel I

varie léda. Likasù tinner Ni en Icori òversjki &ver da hitllilla utl,omno làdorno

pà sislo pàrm,idon.



Liebe Jungens! Cari ragazzi.

In wer,igen Johrzehnlen hot sidi doe Antlitz d.r Tedsnik grundlegend geàndert.

Der G.isi acheini dia Moi.ni. ondgWiig Gberwunden zu boben, und schòn und

bormonisdi mulen uns di. Bouwerk. Cn, &e ùberoli in einem gonz neuen Sul

entsleh.n.

DUX-UNIVERSAL ist de, orsi. Metollboukouten, de, die,.r Entwi&lung gelolgl

isui, Audi seme Bouwerke, oh tedinisdier oder ardsltekloniadier Art, slnd sd,àn

in ihrer FreizOgigkeit und aimen dan Sui uns.rer Zeil.

VàIIig neue Idean liegen dem DLJX-UNIVERSAL zugrunde. iesea Werkdien.

weld,es wegen de, weiiweiten Verbreitung dieses neuortigen Bouayatems in

violan Sprodien veràltenliid,t wird, soli Eud, on Hond von .orgtàitig ou.ge

wàhiien Mudeilbei.pieleh in dia DUX-Boukunst eintihren. Vergett ober nidii.

vortier dio Anloiuung ,Wos de, DUX’lngeni.ur wisson muli’ g.r’ou su studiareni

Donn we,dei dir wohl boid soweii sein, Konst,uktion.n nodi eig.nen Plànen

ousfmih,en su kònnen. Domi wOnsdit tudi viii Spoi3

Chers enianti,

Dia DUX-Fabrik

Llldenad.eld iWestIaieni

Pendoni quelques diromne, d’onnées le. lormea de lo lediniqu. se ioni diongie.

i, tond. li poroit que l’esprit o détinitivem.nt voincu Io motiòre. Lei’ bòiimenia

qui noisseni portout dorss un ,iyIe tout nouveou, se présentant 6 nos yeuz comme

deu vvres bellei ai tsormonieuses.

DIJX-UNIVERSAL, ‘c’est lo première bolle de consiruclion, métolliquas qui tieni

compie de ce dveioppemeni. Se. conatruclion, lediniqu., oinsi qua se, bàui

menu ordiutecturour monireni une conception beile al libre .1 monitesteni le

slyl. de noire époque,

DUX-UNPflRSAL se base su’ de, idéee entiò,ement nouvelles el est universelle

meni répondu. Ce) olbum, qui est 6dil en beoucoup de longues, doii vouu

introduire dona ori de conslruction DUX gràce à sei modòlea soigneusement

dsoisis, Moi, n’oubllez poI d’éludier d!obord lo guido: «Ce qua doli sovoir

l’ingenieur DUX i ai voua aerez bientòt copoblos d’oxécuier des construcliona

d’oprès vos propres proets. Nous vous .ouboilons beoucoup de ploisir.

L’uslne DUX

In podi. decine donni Il volto dello tecnico si é rodicolinsenl. combloio. Lo

spirito sembro over detinitivomente domato Io molerio e lo odisrne costruzioni,

aorta do uno stile completonienie nuovo, ci otioscmnono con Io loro bisliezzo

ormonico,

Il DSSX-IJNIVERSAL io primo collezione di poni metalliche per costruzioni

in minioluro dol vero dia abbi0 seguito quoslo evoluzione. Oltre o ciò, loli

costruzioni, siano esse di genere etnico od ord,iiaulonico, sono, nello loro

libertà di linee, bellissime • ritiettono io stile del nosiri tempi.

li DUX-UNlVR5AL si boso su Idea completomente nuove, Il presente librella

dio, doto lo diliusione mondiole di questo nuovo sistemo dl cosiruzione, viene

pubblicoto in porecdsie lingue. inlende iniziorvi oll’orte costruttivo DUX me

dionte lo prerentozione di modelli occurolomente scelti. Non dimentIcate però

di studiare primo diligentemente te IstruzionI: • Che COSO l’ingegnere Dlix deve

sapere e, dopo di che sarei. c.rlomente in grodo di cosiruire s.condo progeiii

propri, Ed o quello punto vi ouguro buon diverlimenio

Hai pojkarl

la Fabbrica DUX
Ly.denaditld/VeItaIlO iG.nmanlai

Tekniken [sor àndrot Sig oloniligt under lò értionden, Dei tycks son om ondon

ovgjort bor òvervunnit moterien odi d&rlàr àro de storo byggnod.rno, som nu

vàso upp àv.roltt, 0v en h.ll ny sul, vodcro odi bormonlslo.

DUX.LINIVERSAL àr dan Iàrsto metollbyggtàdon, som iàlji danno utveckling.

Dosi byggnoder, 0v tekrsisk ella, orkitektonlsk ori, àro odcsà vodcro i un

slorvulenhel od, represtntero vàr iids slil.

Hall nyo idier tigga liii grund tàr DIJX-LINIVERSAL. Donna tuo bok, vilken p6

grund 0v dose utbredning àver belo vàrld,n, ulkommer p6 mòngo spràk, skoll

mcd sorgtàlligt utvoldo modeller tòro Er in I DUX-byggnodskonst.n. Men glàm

mb oli uppmàrksomt studero »Vod DLIX-ingenjòren mòste volan. Sedon skoli Ni

snort voro i stànd olt Icunno utttòro konsiruktioner pà egen bond. Dàrtill ànslcos

Eder mydeei glàdje.

DUX-Fabrlken

Lsndensdaeld, W.sipisaile, Àliern,egee Lq.dcesdieldfWeuuiaien, Tyskiauid



1I No. 101 Bohrmaschine. — Maclna peiforchice. — Perceu3a — Dorrmasn.

4

No. iii a S&nlit du,d, No. leI a Sezione del No. 101 o Caupe frani- No lOla ModeIl ,edd
da. Mod.ll modello venale du modòl. i genomskàrning.

j No 101 b 2 mli aul- No. 101 b 2 con No. 101 h 2ovec No. lei b 2 mcd pà’: —‘—-————-——.--——.—. o 2 qe,d,raubten 60 60 appllcatavi a vile ser- 60 vissi, serveni de pIa. ,kruvad &Q iJana
dienen ali Lag.rplaii.n vano da piastra di sap- que. da ,iippart paur le filI logerplaltor far ma
lGr Geirlebe porlo per Il meccanismo miconlime ,ilritilei
No. Iii e Lag.rung von No. 101 e Allogamenio No. 101 e Posifion de I e 101 e Lager oV
olundo2 diOleØ2. 01.102 OIod.02

I Dia Bohnpind.l labt sidi L’albero del trapano il Larbre de la p.rceu.e Borrupindeln kan h6josI può muovere verlical- peul M’e acfionné in -j milials Handis.bel ,ank- mente verso l’alto e baul ai an bas l’ode
odi ianka. lodratt me

redsi avi- und abhewe. verso il basso a mazzo d’un I r L dclii sii hondlag. De
gen Die mii X bezeidi Le vi

vi, mée ,°X mcd X baiadinade ,kru
i nalen Sdirauban srnd nur sono solionio leggar— sani qua ligiremeni rer- vana aro endasi lo,i

lo,. angazogen manie serrola nei sk,uvada
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No. 101 L DUX.Sd,raube

. e diani al, Logarzapten —

i
i Uno vile DUX larve da—a- — I . a ‘fu

caviglia di sopponio —
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‘

. . ‘ Une vi’ DLIX seri de
‘“ ‘ plvol — En DIJK.skruv
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No. III a Fronionsidil dei
5lànderi md Qleitffihrung.

No. fai b G.iniebekasten
und Exzent.rantrieb (vor
dare abgenommon).

Ha. 102 a Veduta frontale
del sopporto con guida di
iCOttiflsenlo.
Ho. 102 b Cortar dallo
troimii,ione e comando
ad eccentrica (antarioro
smo ntolo).

No. 101 a Vue de foce
dii suppori avec guid, de
glissement.

No. 102 Exzenterpresse. — Pressa od eccentrico. — Preso. 6 I’eicenlrlque. —

Ho. 101 c Logerung de.
Antriebi.

No. 102 b Corler de la
Iranimiilion e? cammande
à lexcentrique (la de
devant démonte).

No, talc Allogomanio No. I Oli Positiori de In
della ira,mis.iorie. commando.

Ho. lOla Avbdningav

Ho. 102 b L6do mcd ma
skinerl odi excenterpà
verkning. (l’rùmre av
lagen,)
No. bit Dnlvlagar

Ezcenterpress.



DUX-UNI A, 8, C, D, 18

DUX-UNI i + D, 18

DUX-UNI 2 + 18

DUX-UNI 3 + 18

.4
1/

No. 103 Motorrad. — Motocicletia. — Motocyclefte. —

Moforcykel.

Planskizzen auf Selle 9.

Schizzi della pianta a pag. 9.

Plan à la page 9.

Planskisser ò sid. 9.

E:
4



P!anskizzen auf Selle 9.
No. 104 Kartoffelroder. Schizzi della pianta a p09. 9.

non à lo pago 9.

Planskisser à sid. 9.

DUX-UNI A, 8, C, D, 18

DUX-UNI 1 + D, 18

DUX-UNI 2 + IO

DUX-UNI 3 + 18

Esilipatore dl pelate. — Àrradieur de pommes de
terre. — Potatlspladare.

Das Sdiaufelrad wird durch dos Fohrwerk on
getrieben. — La ruota a paletto viene azionata.
mediante il meccanismo di marcia. — Lo roue
à palettes est commandée par le mécanisme de
marche. — Skovelhjulef drives 0v kàrmelcanismen.



No. 105 Hobelmaschine.
Macchina piallalilce. — Machine à raboter. —

Hyvelmaskin.

Erklàrung und Plan,kizz.n aul Saite IO.

Spiegaziari. e .diinl della pianta a pag IO.

Esplicatian. al plan à la paga IO.

Fàrklanlng od, plan.klnnar d ,ld. IO.

-
-— 57 - -

__

* ‘o •1 o

r;Z : ì:

_______

DUX-UNI A, B, C, D

DUX-UNI i + D

DUX-UNI 2

DUX-UNI 3

6



Erklàrung und Picnikizzen cui Selle Il.

Spiegozione • sd.izzl dello pionio o p09. Il.

Eipllcoiion. ai plon à lo paga 11.

F6rkloring od, plon,kls,er 6 ud. Il. •1
h

No. 106 Flàchenschleifmaschine.
Macdilna IevgaIrIce. — Madiltie ò polli.
Yisllpmcskln.

DUX-UNI A, B, C, D

DUX-UNI

DUX-UNÌ



No. 107 Kreissàge.
Sega circolare. — Scie circulalre.

Clrkelsàg.

DLJX.UNI A, B, C, D

DUX-UN1 i ÷ D

DUX-UNI 2

DUX..UNI 3

No. 107 o Konslruklion de, TIid.pIoIle.
No. 107 b ICQrulrukiIofl der hinl.rsn S.ilenplall..

No. 107 e Cosiruzione dello ladro del banco.
No. 107 b Coslruzione dello losiro lolerole po,l.riore.

Ha. 107 a Consiruclion de In lobi..
Ho. 107 b Consiruclion de io ploqu. ioléraie de derriè,.

Ho. 107 a Konslruklion ov bord,kivan.
Ha. 107 b Kon,l,uktlon ov den bari,. sidvàggen.

8



No. 103 Motorrad.
Molocicletia. — Motacycletfe. — Motorcykel.

No. lOla Befesii
gur,g da. Zyilnder
bIodien,
No. 1Mb Steuar
kopt, von vorri ga

se ben.

No. lOla Fisrng
gb del blocco del
cilindro.
No. 103 b Camori
do visto di fronte.

No. 103c Comon
do visto do un

No. 103 a Fisage
du bloc de cy
indie.

No. 103 b Guidon
vu par devont.

No. Il) o Fàsio.i
del av cylind.r
biodiel.
No. 103 b Styr
buvudel ‘alt trorni
tràn,

No. 103 c Steuar. No. 113 a Styr

kcpt, vondar Selte huvudet celi tròn
gesaben, lato. sidan.
No. 103 d Boden- No. 103 d Piastra Ploque No. 113 d Botten
platie, di fondazione, piatto.

No.104 Kartoffelroder. — Estlzpatore di patate. —

Arradieur de pommes de terre. — Pofatisplodiare.
No. 104 a Unier
onsidil dei Geirie.
bei (Kasienboden
abgenamnien).

No. 103 c Guidon
vss da còté.

No. 403,1
da tond.

No. 104 b Kosten
boden mit 111115.

rad, von unlen ge.
se ben
Ne. 1il S&.autel.
rod.

No. 404 a Trasmi.. No. lola Troni. No. lola Moski
sbone od Ingra. mission vue dan naricI seti underi
naggi visto doi bas (tond du cor- fr6n. (Làdbailen
basso (tondo del ar démontò), borliogen.)
corte, smonioto),
No. 101 b Fondo No. 114 b Fond du No. 104 b Làd
dei corler con ruo— corler ovec roue boilan med is)àlp.
lo ausiliario visto ausilioir. vo dan hjui, .edd underi.
dai basso. ba.. tràn.
Ne. fila Ruota a No. 104 c Roua ò Ne. 114c Skovel
paleil.. palatI.,. hjul.



No. 105 Hobelmaschine. (Forfselzung von Selle 6.)

Dici. Maschine dl.nt zum f3latthob.ln von Stolil. und Elsenblàcken. Sia bestebi aus d.m sd,weran Sodiel, de’ in Inneren
dos Geirj.be entisdii. Aut seiner Ob.rs.lt. lii das Gleitbett ongebradii, in welchem der Sdilitten mii grotiar Gewoll hin
ursd isarge,d,obers wisd, Vorne cm Sd,lllIecs betindet ud, de. Suppori mii dan borten Siobimaibei.
Da, zu b.arbeltend. W.,ksi& wlrd millel, cina, Sdiraubutodi., so tingespanni, da5 der MeiF3ei sd,ob.nd darberglailen
mul1. Mii fedem Rub de, Sdslitt.n, hebl Cr von der Oberiladie dai Metallblockes einen Span oh. Gleid,jeitig wird dos
Werksi& durcf, .me besondere Vorrld.tung gonz langsam in seillidier Rid,tung tronsportlert, so dab der MeIi,.l nad, und
nod, dia gonze Oberilàdie plonlsobelt.

No. 405 Mocdilno plallalrice. (Coalieuazione della poq. 64

Questa macchina serve a plallare • lisciata blocd,l d’acciaio e di terra. Si compone di un pesanle zoccolo de conllene nel
suo iniarno la trasmissione • sul quale 6 applicato Il piano di scorrimento sul quale io ilitto viene spinta avanti • Indietro
con grand. forzo.. Sul davanti della ilitta trovasi Il sopporto con lo scalpello d’acciaio duro.
Il pazzo in lavorazione viene, o mezza di una morsa, lissato In modo lole cisc la scalpello deve scorrervi sopra rosdilandolo.
Ad ogni corsa dello slitto asso leva dalla superficie del blocco di melallo un foglia o truciolo. Contemporaneamente il
pezzo In lavoraziané viene lentamente trasportato in direzione laterale mediante uno speciale dispositivo, cosldsé la scal.
palIo plalla e spiano poco o poco l’intera superficie.

No. 405 Mechlne à tabcte,. Iluil. de la pa. 64

Cette mad,ine est d.,tlnée ù roboter et ò lisser dei blacs de 1cr at d’acier. Ella se compose d’un soci. lourd qui coniient
dans san lntirieur lo commande; à so surtace on o l’sxé io gImssière, doni laquelle le ptateau est actionnè à torce. Le
porle.outii pour le burin d’acier se trouve sur le devant de ce ploteau.
La motière ò trovoilier est iii. à l’olde d’un étou de sorte que le burin y ghise en lo roclont. A d,oque passage du plateau
le burin lui enlive un copeau. En mine t.mps lo mature cii tronsportée an direction lairole à l’cide d’un mécanisnle
spiciol; cmii te burli lise peu à p.u buie la surtace de celle..ci.

No. 105 Hyvelrnaskln. (Ferlsiittnlng fusi ud. 64

Denna maulcin a avsedd tòr glatt-hyvlondet ov stàl. od, jàrntadar. Dan bestàr ov dan tunga sodceln, som lnn.l’òller driv.
verket, P6 àver,ldon tinnes glldbàdden, I villcen siaden sklutes from odi àter mcd stor stati. P6 siàdens iramsida sitter
hàhlaren mcd den tsòrdo stòlmejseln.
Arbetsstydset San sicoll h.orb.tas & s6 ln,pànt medetst ett skruvstàd, alt mejseln màsi. slcàra, nàr den glider àver. Under
slàdens varie slag. hyvlor mejsetn .tt ,pòn lròn metalliockans yta. Samtidigl transporteras orbetsstydcet med.lst en sàrskild
mekanism I sldied, sò alt mejseln .8 smònlngom pionhyvlor bela ylon.

Ne, IS o Sdsemo dei Mo- Ho. 10% e Schema del ma’ HO. lesa E,quisse du ma’
dells, von unten geschen. dello veduto dal basso. dél. vua d’en bo,
Ha, 1056 Sdinlti durd, dei Ho. 1056 SezIone dello Ne. 1056 Coupe transver.
Sdsiltten (die vorderen bel- slitto (I due o anteriori sale du ploleau (les deu, o
den o obgenommen). smontati), de d.vant ioni dàmanties)

No. 105 a Madellen, sdiama,
sali underilràn.
No. 105 b Snltt ganom
slàdan (de tvò tràmr. o
boritagna),

lo



No. 106 Flachenschlafmaschlne. lioilleteun! ..i, S.U574

Do, We,ksIdc, weid,es aul de, Hobelmand,ine (ModelI No. 105) plongebobell wurde,
wei,t nod, talpe Rilien ouf, die von der Spitte de, Meibele herrGh,.n. im cina
npiegelglatte Oberfiadie su .rzielen, wi,d do. We,kstGck ossI de, Flàd,.nsd,leII
maidslne nodsbeorb.itet.
Bei disse, finden wir wiederum den So&eI mU eingeboutem Antrieb und dos CIelI
beh mII dem SdilIllen, Dia Sd,mirg.Ind,eibe ,r,lt ihrem Ant,lab ist in elnem Stànde,
gelageri, weld,e, on de, R&,eiIe de, Mosdsine ang.bout iii.
Da, Sdilillen mit dem Werk,lGdc bewegl ud, unte, de, sd,neII rolierenden Sdimirgel
,d,eib. longsam bin und her, wobei diese di. Obe,hlàdie de, Werk,ld.., glall
,d,i.iII.

No. 106 Macdilno levigatrice. (Cenlleucziane della peg. 7.)

Il peno in lavorozione spionolo sullo mocd,lno piollolrice (modello No. 105) mo,I,o

oncoro delle tini rigolure provenienti dallo punta dello scalpello. Per ottenere Lino

superficie o npecd,io Il peno in lovorozione viene ullerlormenle lavorolo nulla
mocchino levigatrice.
In questa troviamo di nuovo uno zoccolo con comando su dl eisa monloto e Il
piano dl scorrimenlo con slitto, Lo moto per smerigilore col relativo comando
i collocolo in un sopporto applicato alto porle posteriore dello mocd,ino.
Lo slitio col pezzo In lo orazione si muove lentomente ovonli e indietro sotto lo
molo velocemente rotonie e questo levigo lo superficie del pezzo in lavorazione.

No. 106 Machlne 6 polli. (Selle de la page 7.)

Lo mollére qui o iti robolie a l’olde de la mod,in. 6 raboter (modile No. 105),
montre encore de petites roinurei qui proviennent da lo poinle do burli,. Pour
rendra lo surloce polia comme une gioca, lo mature e.t retrovoillie 6 l’aide de
lo modsine 6 polli.
Nou. y retrouvons le socI. ovec l’engrenog. et lo gliisière ovec le ploI.ou. Lo
meule d’imeri avee la commonde r.po,e sur un support oppllqui ou reven de
lo mod,ine,
Le pioieou ovec lo mature est oclionni lantement au.densous de la meule d’imeri.
Celi..ci polit oinsi lo surfoce de lo moliòre.

No. (06 Ytslipinaskln. IrDrtsaiInlng lròn ild. 7.)

Arbelsslydcel, som pionliyvlodes p6 hyvelma,kinsn (modeli No. 105), bor ànnu fino
ràltior,,som hàr,àr lr6n mefselns speln. Fà, all emà en spegelblonlt yfo elterorbelan
orb.listydset p6 ytslipmo,kinen.
Ma, tinner àven h6r sodseln mcd inbyggl drivverk od, glidbàdden mcd slàden.
Sm&,gel,kivon mcd d.n, d,lvveric bor logren i en ,làllnlng, non, àr Iillbyggd p6
moskinen, boksldo.
Slàden mcd arbet.slydcet r8r sig lòng,omi tram od, àte, under dan hioellgl roterande
,màrgetsklvon, varvid denno glollniipor orbelnlyet, yto.

Ne. lOi e Unl.ronsldt dei
ModelI, (2 Bodenplalten Q
obgenommen).
Ha. iii b Sdiemo de, An
Iriebu.
Ho. 106a Veduta dallo pone
inferiore (le 2 pIastre di
londozione smontate).
No. lQib 5 ama del co
mando.

Ho. Ilie Le modile vo
d’en ho, (2 ploquen de lond

dimonti.,).
No. lCib Esquisse de lo
commande.

Ha. IGia Modellene p6-
scenda nedllràn. (2 bollen
plollor Q avlogen.)
Ha. lei b Funktionesd,ema



No. 108 Metollsage. — Sega per metalli. — Scie à métai —

Metalhàg.

Planskizzen auf Seite 13.

Sdiizzi della pianta a pag. li.

Plan à la page 13.

Planskisser 6 sid. 13.

DUX-UNI A, 8, C, D

DUX-UN

DUX-UNI

DUX-UNI



No. 108 Metallsàge.
De, Sàgebogen wird durdi Exzenler und PleueI.lange zwisd,en den beiden L i und L 2
hin- und bergeidiaben, Al. Fùhrung dlent der KopI de, 23-mm-Sd,raube o, welcher In dem
treien Sdiiitz der 120 bin- und hergleilet.

No. lOS Sega per metalli.
Varco dello sega viene spinto avanii e indietro fra i due LI e L 2 mediante eccenirico
ed mio della biella. Come guida serve la lesto dello vile di 23 mm a, la quale scorre
nella tessuro libera delio 120 mm.

No. 105 ScIe à métal.
L’orc de lo scie est agili enire ies deux LI et L 2 à l’aide de l’escenirique cI de lo bielfe.
La lite de la vi, de 23 mm serI de guide qui ghise dan, io (usure de io t’ 120.

No. 105 Melallsàg.
S6gbladet skjutes (ram odi tilibolca mellan de bàda LI ad, L 2 genom escenter ad,
vevuialse. Styrningen ombeuàrJe, 0v 23 mm.-skruvens »os, iuuvud, sam giider (ram ad, IllIbalso
i den (rio skàran i 120.

No. lui a FranI. Ma. 100 a Veduta Ne. lei a Vue de No. 108 a Sedd
ansld,t. frontale, tace. iromi(r6n.

Ne, 108 b Sd,ema No. lii b Sdiema No. 10Db Eiquisse No. 108 b Deialj.
dei E.zenteran. del comando. ad de la commande riining av escenier’
iriebs. eccentrico. à l’escentrique. drivverket.

No. 109 No. 109 No. 109 No. 109
Dampimaschlne Macchina a va- Madilne a va- Lngmaslcin
IS.lle III. pore lpag. Il. peiir ipage III. (,ld. 141.

No. l0I Revers. No. lola Bokuida.Ha. lOla Rùdc.
seite.

No. 109 b Detesti.
gung d. Regulatar.
gewidite. — Unter
dem rnit S1_ Id
ein 60 quer
geud,raubt.

No. lOla Parte
posteriore.

Ma, 1db Fissaggio
del pesi del rega
iolare, — Sotto il
Scan Ss_i ov

vilala tra,versal.
mente un 60.

No. 1db Fico
iion dei poidu du
régulateur. — Un

60 cii fici
à trovers ou-des
bus du a; avec
le si-.

Ne. leib Regulo.
torviklernas (6.1.
ande. — Under
SS mcd .ri_àr en

60 io,tslcru.
vod tvàrsàver.

13



lTfl

No. 109

Dia mii x bazaldinefen Sdirauben ,Ind nur osa
OngeZagen.

Le viii conirossegnoie con E Sono solionio
laggermenie serrai..

Les vi. morquées por x ne ,oni que Iégòremeni
serri.,.

De med a màrkfo skruvorno àro bioli IàIl
òId ragno.

Dampfmaschine mit Regulator.
Macchina a vapore con regolatore.

MacI,Ine a vapeur avec régulaleur.

Àngmaskln mcd regulatar.

Planskizzen ouf Seite 13.

Sd,izzi della pianta a p09. 13.

Plan à la pago 13.

Planslcisser ò sid. 13.

DUX-UNI

DUX-UNI

DUX-UNI 2

r



No. 110 Follhamm,r.— Martello a caduta. — Marleau-pllon. —

Fallhammwe.

No. 110 b Ri)anild,I.

DUX-UNI A, 5, C, D

DUX-UNI I + D

DUX-UNI 2

DUX-UNI 3

100 e Veduta lalarale con Ø i,nonlala.
01Db Veduto paiterlore,

No. lIDo Vue de coté, Ø démontée,
No. 110 b Vue da derrlòra,

No. liDo Vy frn sidan mcd avtogen O
No. 110 b Vy bakifr6n.

ForI,etzung auf Seile 16.
Continuazione a pag. 16,
Suifa à la page 16.
Fortsàllning 6 ud. 16.

No. 1100 SaltenanuldiI mli ab. No.
genommenem O No.

15



No. 110 e Vedulo schematico frontale del martello con guido di scorri-

mania 63.
Ne. III d Vedulo nd,emoiica lolerole del martello, con Ingranaggio

dello leva o bilanciere. (L’anello d’arresto che serve do
puleggia fissato con uno vile DUX dia funge do perno di
tappo rio.)

No. 119 e Vue ,diémoliqsie frontale du morieou ovec guide de glisse.
mant 63.

No. 110 d Vue ndiémotique lolérole du morieou ovec engrenoge du
boloncier. (Lo bogue d’orrèt servoni de paulie est fixé ò

l’aldo dune vii DUX qui sert de pivot.)

No. 110c Sdiemoilsk ovbildnlng 0v bommoren, iromsido mcd glid,pàr

Ho. 110 d Schemotisk ovbildning 0V hommaren sedd fròn sidon mcd
hàvslàngsgroppel. (Stoppringen som ljàng.lg6r sò,om rulle
àr losfioti medalsl en DLIX.skruv, torni t}ànor iom logeriopp.)

No.11Q Fallhammor.
Foilset,ung von Selte 15.

Mortali. e caduta. Continuo-
rione dello pog. IS.
Morfeou-pllan. Suite de lo
poge IS.
Fallboesmare. Fortsàtlning fràn
ud. 15.

Ho. 1)9 e Sdiemofisdie Fronfon,ldnf de, Homme,s mit Gieiiflihrung 63.
No. III d Sdiemolisdie Seiienon,idit de. Hommen, mii Elngritil de,

Sdw,ingheb.ls. (Ocr al, Roile dienende Steiiring si mli ainer
DUX-Sdsroube befesligt, weldne oli Logerzoplen dient.)

16



No. 111 KùstengeschGtz. —

Planskizzen auf Seife 16.
Schizzi della pianta a pag. 16
Plan à la pago 16.

Planskisser 6 sid.

Sackel mB Drohvorrichtung.

Piattaforma girevole con meccanis
mo per sollevare ed abbassare il
cannone.

SocIo avec mécanisme pour tourner
le canon.

Plate-tormo taurnante avec dispositif
paur lever ot boisser le tube-canon.

Sockel rned svànymelcanism.

Vridbar plattform med mekanism
fàr eldràrets hòjning od, sànkning.

1W sflàrsvarskano n.

DUX-UNI A, B, C, D

No. III a

No. 1116

DUX-UNI

DUX-UNI

Drohbare Plattform mit Vorrictifung
zum Hoben und Senken dos l.aufes.

DUX-UNI

Konsfruktion des Gesd,itzrohres.

Zoccolo con meccanismo per girare

il cannone.

No. 111 a

No. 411 b



No. 112 FIak (Flugzeugabwehrkanone).
Anilaerea (cw,none anilaereo).

Canon anti-adrien.

LuiIvàrnskanon.

Fortsetzung auf Seiten 19/20:

Continuazione a p09. 19/20.

Sui le aux pages 19/20.

Forfsàttning 6 sid. 19 od 20.

DUX-UNI 3÷17

DUX.UNI A, B, C, D,

DLJX-UNI 1-i- D,

DUX-UNI 2÷ 17



No.lI2cz FIak in Feuerstellung.
Ànilaereo In posIzIone dl sparo.
Canon antI-aérlen eri poslilon de i li.
Luftvdrnskonon I skjulslbllning.

No, 112b Vorrichtung zum Heben und Senken de,
Rohres (EI und O obgenommen).

No. 112c Spreizlofelte mit Handrad zum Seitwàrts
schwenken des Rohres.

No. 112d Fahrgestellhàlfie:

No. 112 b Meccanismo per sollevare ed abbassare
il lubo del cannone (EI e O smontate).

No. lflc Affuslo divoricabile con ruota a mano per
il movimento di conversione del tubo del
Cannone.

No. llld Metà del sopporto trasportobite.

No. 112b Méconisme pour lever ci baisser le lube
canon ([‘3 ci O démontés).

No. lflc Affùi biflàche ci manivelle pour le mouve
meni latéral do tube-canon.

No. 112 d Maitié do train routeur.

No. tlZb Mekanism fàr ràrets hàjning odi sànkning
(E] odi O avlagna).

No. Iflc Delba, laveil mcd hondvev Iòr ràreis vrid
ning i sìdied.

No. llZd Chassihalva.

Planskizzen auf Seite 20.

Schizzi dello pianta a p09. 20.

Esquisses à lo page 20.

Planskisser 8 sid. 20.

(Fortsefzung von SeLle 18.)
(Conllnuailone della pcg. iii
(Sulle de lo page 10.)
(Fotts8llnlng l,àn ud. lei

il
‘I
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e(

No. 113 Luftsdiaukel. — Altalena aetea. — Salanore aédenne. —

LuiIgungo.

No. 113a Bodenplafte von
unten gesehen.

No. 113b Qondol.

No. 1130 I.astro di fonda
zione veduta dal
basso.

No. 143b Barca.

No. 113o Piaque de forni
vue d’en bas.

No. 113 b Nacolle.

No. 113o Botfenplàfta sedd
underifràn.

No. 113b Gondol.

! .

DUX•UNI A, B, C

DUX-UNI I

DUX..UNI 2

DUX-UNI 3

te:.



Planskizzen ouf Seito 23.

Schizzi della pianta a pag. 23.

Plan à la pago 23.

Planskisser z sid. 23.

12

DUX-UNI3 + 18

No. 1140 Cha,
siet med vev
stàngmekanism
(Ràfsa aviagen).

No. 114b .Kon
struktion cv den
ràrliga ràtsan.

No. 114 H•uw.nd.r.— Vollurotore del fieno. —

Faneuse. — HòvàndmaSklfl.

No. 114 a Fahrgeslell mTf Kurbel
mechanismus (Rechen
abgenommen).

No. 114b Konst,ulcfion dos be.
wegfichon Rechens.

-TI

DUX-UNI A, 8, C, D, 13, 14, 18

DUX-UNI 1 + D, 13, 14, 18

DUX-UNI 2 + 13, 14, 18

No.I14a Sop
parla a carrello
con meccanismo
a manovella.

No. 114a Chàssis
avec mécanlsrne
à maniveile (rà
teau démanté).

No. 1l4b Costru
zione dei rastrel
lo mobile.

No. 114b Con
stn,ction du rà
teau mobile.



IS. Selle 314
No. 115 o Elnbii& in den Propelleranlrieb
(obere Trogllàd.e abgenommen).

No. 115 b RumpF.nde mli Sleuerelnridilung
und Spornrod. (SelilIdi von unien geseben).

No. 115 VelIvolo blplano.
(Modello o pag. 24.1
Ho. lise Vedulo del comando deileilco
(piano superiore smonialo).

Ho. 115 b Esiremità dello corlingo con in
pionlo del limone e ruota di decolloggio.

(V. poge 24.)
No. 115 e Vie dorsi lo tron,mi,iIon de lhélIce
(plon supirleur démonté).

Ho. 115 b Extrémll orrlèie do luseloge ovec
commondes e? roue de queu..

No. 115 Dubbeldddcare.
Se ud. 24.)

No. 115 a Bild ov propellerdrivverkel (de?
òvre vingparel borilogel).

Ha. llJb Flyglcroppen, stjàrt med slyrmeko.
nlsm od, .porrhjul.

No. 115 Doppeldecker. No. 115 ElpIan.

23



)

i)

I
t

DUX-UNI A 2z, 8, C, D, 17

DUX-UNI I tA, D, 11

DUX-UNI 2+A, 17

DUX-UNI 3 + 17

No. t15 Doppeldecker.
Velivolo blplano. — Siplon. — Dubbeldbckare.

Planskizzen aol Seife 23.

5chizxi della pianta a paq. 23.

--

Plan à la page 23.

Plansicisser à ,id, 23.

i

24 ;
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No. 117 ScMebebùhne.
Carrello Iraibordalora.

Charlol Iransbordeu,.
Traver:.

Erklàrung und Plnnskizx.n nul Salto

Spiogazlon. e sdiltri a pag. 27.

Esplicationi ti plan 6 In paga 27.

Fàrklaring ad, plansk ilter Ò ud. 27.

DUX-UNI A2x,B,C,D,12,13,19

DUX-UNI i ÷A,D,12,13,19

DUX4JNI 2÷A,1Z13,19

DUX-UNI

26



No. 117 Schiebobùhne. (Foslsetzusg.l

Sd,I.b.5W,nen verwendei mon bei der Eisenbatsn, um Fahr

x.ug. ohne besondere Weid,enonlogen in versd,iedene

Sdiuppen bringen su kònnen. Wie fisse No. 1170 zeigt,

genGgt bei Anlage .1,,., soldien Sd,iebebohne cm einziges

Anfahrtgtefs (A). Die Woggon,, di. cuI demselben ori

l,omm.n, werden cuI cm. Plottform I’ gefobren, weldse ouf

Sd,ien.n 5 rubI und milsomi dem Waggan vor dos g.wùnsd,te

HoIl.ngl.l, H I, HZ, 543 ode, 54 4 gesdioben werden konn,

No. ui carrello fraibordalore. IContlnvazlone.I

I carrelli t,osbo,doiorl si usano nelle ferrovie PC POI.,
trasportare le carrozze f.r,ovlor. In diversi depositi, per
•..mpio in rimesse di riparazione. Come si vede nello
sd,izzo No. 117 a, per l’impionio dl un carrello trosbordalore
bassa un unico binario dl eniroto (A). Le carrozze di. vi
arrivano vengono condolle su uno ploltotormo P d,e poggio
su ralale 5 e die può essere sposlalo assieme olio carrozza
davanti al binario dello rimesso desiderolo H I, HZ, H 3D 544,

No. 111 CharloI Iransbordeur. Selte.l

Les d,orlois Ironsbordeur, sani employl, p0, lee d,.mini

de fe. pour pavvoir ironsporter dei wogons ous dillérentei

remises sons avoir recours ave aiguillages. Une seule vole

(A) sulfil pour l’mnstallalion d’un d,arlot ironsbardeur, comisse

le monite l’esquis,e No. 117o. Le, wogons qui y orrivanl,

tonI conduils ur une plole-torme P qui repose sur les roiti 5

ai qui, ovec le wagon. passi lire tronsporiée ‘dan dlii, aux

vale, de, remi,es H i. H 2, 543 ou 544.

No. 117 Traven. fr.rtsetts.ieg.

Traverser onvàndas ov jàrnvàgorno làr ali kunno là in

vagnarno i oliko stalla, uion sàrskilda vasta,. Som skiss
No. tuo viso,, àr endost cii iniorlsspàr tillrà&ligl vid on

làggningen cv en sàdon t’aver,. Vognorno, som komma In

pà della kòros upp p6 en piatttarm P, vilken vilo, p6
skruvorno 5, odi Icon skjutos mcd vagnarrsa lromt&r dei
àn,kad. ,tollspòrel (H I, 54 2, H 3 cIle, H 4).

Ha, 117 b Blidc cuI dia Sd,iebebOhne
(Woggon obgenonimen).

Dia Winde W mil der Sdinur 5 ziebl
di. Plotttarm P in da, Sd,ienen
Whrung 63 Mn und ha,.

No. 117 b Carrello irosbordotare
(carrozza smontato).

L’organo W col cordone 5 SIre lo
piattaforma P do una porte e dal
l’emiro nello guido delle mIele 63
Ne. 117 b Vue su’ I. d,arial iran,.
borteur (wogan démanté).

Le treuil W avec lo corde I ettectue
la va-eI-vienI de lo plale-lorme I’

sur les rails 63.

Ne. ¶17 b Skollestrad ,edd nedi
lràn (vogong aviagen).

Vindspelet W mcd snòral 5 drar
plalltormen Ml ad, dii i skenfà,
ningsn 4.

27
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FI. I. ,EZ

• . ivi
- I?I

Ttaktar. von unten gesahen.
Medsonhsmsis de, M8hmasd,lne, von unissi geset.en
(Kost.nboden obgenomrnen).
Mahnscsdilne, von varn geseben.
Ftirung de, beiden 180. Ole Sdirouben venklnde,n
do, Auseinanderfollen

TialItIce veduta da sotto.
MeccanIsm, della Ialclaltlce veduto do sotto (fondo
dello casio smontato).
Falclalilce veduto di IronIe.
Guido delle due ‘80. Le viti impediscono di. si
scompongano.

No. 11$ o Ttocf.vt vo dan bss.
No. III b Mécanlsma de la favdsene vu d’en ba, (tond di, co,ter

d ém o e i)
No. lflc Feudieus. vue de foce.
No. III d Guide de deus 180. Lei vii empldsent lei plòces

de se disjoindre.

Sls6rdemosklnene mekanl,m sedd undaritrbn. (Bott.n bari
togen.)
Trekior iedd underlf,àn,
Fàranondet ov de ivò 180. Sk,uvorno fòrhlnd,o all
de fallo isàr.

No. uso
Ho. uIIb

No. lIIc
No. iiId

No.
No.

No.
Ho.

1110
III b

li. c
11’ d

Ne. llSb

No. uso
Ne. ItPd



No. 119 Sdgegatter.

«14

DUX-UNI A 2x, 8, C, D, 12, 13,19

DUX-UNI i +A, D, 11, 13, 19

DUX.UNI 2+A, 11, 12, 13, 19

DUX.UNI 3

hJJ —

Telaio dl Sega. — Chòssis de scie. — Sàgram.

No. 119. ModelI No. 119. Modello
von hinfen ge. veduto do dsiro,

Ne. 119 b Modeil Ne. 119 b Modello
von unlen ge- vedulo do ,otto
s.hen (Boden oh. (Fondo ,monlolo).

tIflI
llc’I

F

‘il
t ( genommen)

::
— I

c

No. III. Moda. Ne. 119a Mod.ll
vu de d.,rlàre. :edd baklt,6o.

Ne. 1*9 b Modéle Ne. 119k ModelI
vu cV.n ha. (fond .edd underltràn.
d4monté). (Bollen boritogen.)

Plansicizzen aul Seite 31.

Schizzi della pianta a pag. 3t.

t’lan ò la pago 31.

Planskisser 6 sid.31.

/. I





I

No. liDo Antrieb zum Schwenken des
Auslegers (vordere Pialle ab
genommen).

Boden des Kranbòuschens.

Comando per il movimenio
a conversione del braccio
(piastra anieriare smoniata).

grua.

No. liDo Cammande pour le mouve
meni latéral de larbre (pio
qua de devani démontéej.

Ho. liOa Drivverkel fàr svangning av
kranarmen. (Fràmre plallan
borltagen.)

I
-a

r

i’
r No. 120 Bockkran.

Otite o cavolleito.

Otite à dievalel.

Bodclcran.

£4

i o
No. liOb

No. liDo

No. 12Db Fondo della cabina della

No. 12Db Fond de la maisonnelte de
grLie.

.17

No. 120b Kranhusets golv.

DUX-UNI A2x,B,C,D,12,13

DUX-UNI 1+A,D,11,13

DUX.UNI 2+A,11, 12, 13

DUX-UNI 3



No. 121 a Goru,I mii An
iri.b (Dadi obgenammen).

Ho. 121 b Gondoi I

No. 121 c Gondoi il

No. 121 a Armatura con
comando (iella moniaia).

No. 121 b Barca I

No. 121 c Barca Il

Ho. 121 o Ogsalure avec
commando (bit dàrnanlé).

No. 121 b Nacolio I

No. 121 c Naceilo Il

No. 121 a StàIIning mod
drivverlcet. (Takel bari.
togei.)

11°. 121 b Gondal I

Ho. 121 c Gondol Il

No. 12! Rfesenrad. — Ruota gigante. — bue giganteique. — JdttetijuI.

DUX-UNI A2X,G,C,D,12,13,16,19

DUX-UNI 1+A,D,I1,13,16,19

DUX-UNI 2+A,)1,12,13,16,19

DUX-UNI 3



Fori,.izung cui Selle 35.
Continuazione a p09. 35.
Suife b Io poge 35.
ForlsaIinlng à ,id. 35.

No. 122 Wassermùhle mit Mahlwerk.
Mulino od acqua con macino. — MouIIn à eau avec
rouage. — Vattenkyorn med malningsve,k.

34



DUX-UNI

DUX-UN1

DUX-UNI

DUX-UNI

A 2x, B,C, D, 12, 13, 16,

2 + A, 11, 12, 13, 16, 19

No. 122 a Wasserm(ihle, Vorde,wand abgenommen.
Mulino ad acqua, parete anteriore smoniata
MouIin O ecu. pcrols de devant démontée.
Vctienkvarn, (ranwagg borfiagen.

3

Doritnllung dei Wosierrod., ouf Salta 36.
Sdizzo dallo ruolo docqun o pog. 36.
Plon da Io roue hydrauliqua à lo paga 36.
Avbildning ov valtanhjulon 6 .d. 36.

35



No. 123 Fliegerkarussell.— Gioifro ad aeroplani. — Manège tournant a avions. — Flygplans Karusell.

Schema de. Anf,ieb,.
SI e re da di
Landflug:euq.
Waiserflugteuq.

123 c
123 b
123c
133 d

1230
123 b
123 c
123 d

Ecquisse de Io commonde.
Toil Cn forme détoile.
Avion lerreifre.
Hydrovion.

1330
123 b
123 c
123 d

Modeli aol Seite 37,
Modello o pog. 37.
Modèle à lo poge 37.
ModelI à ud. 37,
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No. 123 Fliegerkarussell.
Giostre ad aeroplani.

Manège tournant à avlons.

Fygplans-Karuselt.

Plonskizze auf Selle 36.

Schizzo dello pianto o pag. 36.

Plan à lo page 36.

Planskiss a sd, 36.

DUX-UNI A 2x, 8, C, D, 12,13,14,16,19

DUX-UNI 1 + A, D, 11, 13, 14, 16, 19

DUX-UNI 2+ A, 12, 13, 14, 16, 19

DUX-UNI 3



ForI,.lzung oul Sa.len 39, 42, 43.
Conlinuozione p09. 39, 42, 43.

Sulle oux poges 39, 42 43.

Fortsàllning 6 sid. 39, 42, 43.

No. 124 Verladekran. — Gi’ua dl caricamento. —

Cnue de chargemeni. — kàrba, jasik,an.

A

(3

_

‘Jr.

__

b- /
\\

\ (....

I ,:

No. 124o

[i

DUX-UNI A2x,B,C,D,13, 16, 17, 18, 19

DUX-UNI 1+A,D,11,13,16,17,18,19

DUX.UNI 2+A,11,13,16,11,18,19

DUX.UNI 3+17,18



Besdiroibung oul Selle 42, PlonsIcizzen ouf Seite 43,

Spiegazione a pag. 42, sd,izzi o pog. 43.

Erpilcolion à lo poge 42, plan à lo poge 43.

Beekrivning 6 ud, 42. Plor,ekiner à ud. 43.

No. t24 Verlodeknon. (Forl,elzung.)
LaIche I(r&ne werden oul Industriebohn.
hàlen zum Venloden von Sdiwergùlern
verwendel, Unner Modeil gibI dia inter
eteonien Konntruktion,einzelheilen getreu
wie de r.

Ne. 124 Gruo dl corltanienlo. (Conhi
nuozione.) Tali grue v.ngono unole nelle
nlozioni induntrlol i per caricare merci
peconhi. Il monito modello riproduce
ledelmenia I. intereusonti corotterintidie
dl coniruzione.

14o. 124 Grue de diargement. (Suite.)
Cee gruen nonl en unoge doni lei Darei
dinduntrie pour eltecluer le d,orgement
dei piècee lourden. Notre modòle re
produii hidblemenl ioute leur conutruclion
in téren non le.

No. 124 Loutkron. (Fortnàtlning.)
S6dono kronor onvàndos vid induntrì
elolioner làr loulning o. lyngre godu.
Vàr modell vinor noggronl de iniremnonio
konniruktionndetoljerno.

a
‘I

No. 124i
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No. 125 Tankauto. — Auto-cisterna. —

Camion-citerne — Tankbll.

Planskizze cui Sede 41.

Schizzo dello pianta a pcig. 41.

Plan ò la pago 41.

Planskiss à sid 41.
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DUXUNI 3+18 2x

ForIsel zung von Sei le 40.

Conlnuozione dello p09. 40.

Suila da lo puge 40,

Fo,lnaIlnng Iran sid. 40

Unteransichi der Steuerung.

Comando vedula da sotto.

Vue den bus du méconisme
de commonde.

Slyrmekanismen sedd underi
fr&n.

i

i

0UX.UNI A 2x, 6, C, D, 12, 13, 16, 18 2x, 19

DUX-UNI 1+A, 0,11 2x, 13, 16, 18 2x, 19

DUX-UNI 2i-A, 11 2x, 12, 13, 16, 18 2x, 19



No. 124 Verladekran. No. 114 Orno dl cwkamento. No. 124 Grue de diargement. No. 124 Lastkrun.
lForlseIzusg von Selle 394 (CanhlnuazIone della pe; 39.) Sulle de la page 39.1 lFortselInlng lròii ud. 39.7

fleschrelbung:

Aul oinem robuilen Fc,hrgenlatl, weldi.s
cuI gummibereilien Ràdern rubi, iii der
Ausieger montiert, weld,er durdi cina
Winde gebaben und gesenkt werden
kann. Abb. 124 b id9! diese Winde mli
der Zahnrodunt.rselzung ovi dei linken
Fahrgesiells.ite. Ali Seiltrommel dieni
dia Aclise, ouf weld.er do. gial1o Zohn.
rod izt, Dan andare Ende dei Zugseils
iii on dar Ad,.. A. belesugi. Ole Wìnd.
tùr do. Losisail befindet sidi om Ende
da, red,lan Fahrgestelllsàille, (Siebe
Abb. 124 o.) Der Kran kann vile cm Aulo
gesleuert werden; der Einsdilag der
Vordarràder lii so grols. dati bainolse cm
PIa), gewendet w.rden konn.

Spiegazione:

Su un robusto sopporto a corrello, appo.
gioia su ruole con coperioni di gomma,

montato il broccio della grua d,.
viene sollevato ed abbassato mediante
un organo, La fig. 124 b mostra l’organo
con lingronoggio nello po,ia sinistra
del sopporio o carrello, Come tamburo
della fune serve l’asia sui quale 6 collo.
calo in gronde ruota dentato. L’altra
estremilà dalla lune di liraggio è fissota
all’asse A. L’organo per la lune dl cari’
cc trovasi all’estremilà dello nielò deslra
del sopporlo a carrello. (Vedi fig. 124 a.)
La grua può essere azionola come
un’automobile; lo sierzablillà della ruote
onteriorl 6 casI gronde da poter quasi
estere girate sui posio.

Explicafion:

Sur un d,6,sl, rabusie posò sur dei roues

6 pneus est montò le bros qui peut itre

levò al boissé ou moyen d’un ireull. La

flg, 124 b monire ce treuil avec l’erigren
age cv. la partie gaudse dv diàssi..

L’ai. qui porte lo gronde roue denlàa

serI de iombour. L’a.ilre extrémilà du
càble irocleur est fisée 6 lane A. Le

treuii pour le còble porleur se Irauve 6

l’enirémuté de la molliò droile du d,6s’

si,. (V. la fig. 124 a.) La grue peul itra

dirlgée comme une aula; l’obliquità dei

roue, d’avoni est lallement grande quon

peul lourner la grue pre,qua sur pIace.

Oeskrivning:

P6 ett lungi diassi, som vilar p6 gurnmi.

hjulen, àr kranarmen manterad, vllken

san hòja. ad, nànkou medelsl dl spet.

Avb, 124 b visar della spel med piace’

ring.n ov kugghiuten p6 vònstra sidan

0v d,,siei. 5cm linlrummo tjòngslgòr

azeln, p6 i ilken del stora hjuiel sitter.

Drugtinors, andra òndo òc iàsI pò anela

A. Spelel tòr lastiinan finnes yttersi p6

d,assiets hàgra hàifl. (Se avb. 124 a.)

Kranen kan styran som en aulamabil;

lramisiulens rònlighei ar .6 sto. oli d.n

nàstan kon vànda pò itàllet.

Bauanleltung:

Wir manlieren zunàdssl die belden Fohr
geitellhàiilen, deren àul3ere Konstrulcllon
aus Abb. 1240 und 124 b bervorgebi.
Abb. 124 c zeigì dia redile Fahrgeslail
hàlile mii abgenommener Aulienwand
und dem T.StGdc oli Loger fùr di.
i-iinlerad,se. AbS. 124 d reigi dIa iinke
Fohrgeulelll,àltte mii dem Zwi,d,enstOck,
weldies die baiden ilaltien verblndel,
Abb. 124. di. zunammengelelilen Fohr.
gesleiihàllten mii der unieren Lager
piatte fùr die Stauerung. Abb, 1241 neig!
die abere Logerplatte und Abb. 124 g
dio gesamte Steuerung. Dl. Lagerung fOr
dai abere Enda der Sleuersaui. gebi aul
Abb. 124), bervor, und Aliti. 124 i sdillel1.
lidi reigi dl. Kaniirukllon dai Ausleger..

lslruziani per la coslruziane:
Monhiamo dapprima e due melà del
sopporto o carrello, la cui costruzione
eslerna risulto dalle figure 124 a e 124 ti.
Lo fig. 124c mostro la melà deslra del
sapporla a corrello callo parete esterna
già smonlala ed li pena a ,s Ts carne
cusclneila per l’asse posteriore. Lo
tig. 124 d mastro lo metà sinistra dei
sopporto a carrello col peno intermedio
dia congiunge le due melà, menire lo
fig, 124 e mostra ie due metà dei sop
porta a carrello messe insieme con Io
plosiro inferiore del sopporto per il
comando. La 119. 1241 mauro lo piastra
superiore del sopporto e la Iig. 124 g
l’intero comando, li Iella per l’estremità
superiore dall’osta dei comando risulto
dalla li9. 124 ti. Inline la tig. 1241 mostra
lo costrurlane dei braccia della gruo.

Guide de construction:

Navi rnsanians d’abord le. deun molti6.
du d,àssis, doni la canstruclian estéreurs
ré,ulte de. fig. 124a et 124b, La lig. 124c
montre la moilii draile du d,àssis (poroi
ertérieure démantée) avec la plòce 6 T
servant de palier pour lane de derriire.
La llg. 124 d montre lo moiliò gaudie du
d,àssis oyec io piòc. intarmidioire qui
unii cx deux maitiò,. La figura 124 e
manI,. le. deux moflhi, du cbàssis unici
avec la ploque inlirieure du suppart
pour la cammande. La bg 1241 manlra
la ploqua supérieure du supporl cI la
fig. 124g buie la cammande, Le palier
pour l’eitrémité supàrieure de l’arbre de
commande est montré Pa’ lo fig. 24 Is,
e! enfin la li9, 1241 montre la canslruc’
tion du bios.

Hondledning vid byggandet:
Fàrst monteras dsaniets bòda bailter,
vilkas konslruktion Framgàr cv ovb. 1240

ad, 124 li. Avb. 124 c visor den hògra
h6itben ov d,assiel mcd borllagen 5’iler-
vàgg ad, bstydset sam loger 16r bak
asein. Avb. 124 d visar d.n vànstra hall.
ben av dsassiet med mailonstyeI, iOm
tòrbinder de bàda hàlllerna, medan
avb, 124 e vizor de hopsotta hàiltcrno 0v

d,assiet med den undr e lagerptoiian (6,
slyrningen. Avb. 1241 visor den òvre
lagerplotton ad, avb. 1249 bela slyr
inràlinlngen. Konstruktianen ov Iagret
fòr den àvra àndon av styroseln tramgòr
0v 0Vb. 124 h ad, avb. 1241 ,lutllg.n
visor konslruktinnen mv krarsarmen.
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No. 124 Verladekran. — Gruo di caricamento. —

Grue de chargement. — Kòrbor Iaslkran.



No. 126 Karussell. li.. 126, So&.i mii ND.126@ Zoccolocon Ho. 126. Soci. ovec H..126o 5o&ei mcd

A 2x, 6, C, D, 1213

I+A, D, 11 2x, 13

DUX.UNI 2+A, 11, 12, 13

DUX-UNI 3

Manège ouinant. Ho. III 6 Kon,truk.
l’an da. Dadi.,.

Anlri.b (Vorderwond mecconi,mo (pori. commonda (poroi da drivverk. (Fromvàg.
obgenomman). anteriore smonioto). davoni démonié.) gai borilogan.)

Ho. 126 b Co,irorion.
dai fallo.

Ho. 1216 Con,iruc
tion du bEl.

Ho. 126 b Koniiruk
lion 0V tak.t.

a
‘CI

DUX-UNI

DUX-UNI



No. 127 HebebrOcke.
Ponte levatolo.

Pont-IevIs.
KIaffb,o.

Ho. 127 o Brùdc.nso&eI von vorn geseh.n
(Ràderwsrk obg.nomm.n).

No. 127 a Zoccolo del poni. WiIo & Ironie
(Ingranaggio smonioin)

No. 127, Soci. dii poni vii da devoni (engre
foga démonté).

No. 117o Stoni soeI .edd iromifràn. (Driv
hjulen bortiogno)

DUX-UNI A 2x, B, C, D, 12,13,19

DUX-UNI 1 +A,D,11,13,19

DUX-UNI 2+A,12, 13,19

DUX-UNI 3



No.128 L6ffelbagger.— Drago cori paletta a cucchiaio. —

Drague a cuilier. — Enskopig grdvmakin.

E,klonjng und Ponikzzen nul S&Ian 47 und 48,

5p.gorione a td,izxi a p09. 47 a 48.

Ezpllcallon al plan oux paga5 47 •l 48.

FàrkIo,ing od planilcii,er à ud. £7 od, 48.

e? DUXUNI A 2x, B, C, D, 13,16

i + A, D, 13,16

DUX-UNI 2+A, 13,16

DUX.UNI

46



No. 128 Lòffelbagger.
Bein Bali von Strolen ode, Batinen sind hòutig gròlsere Erdbewngungen notwendig. Dabei bedient mon nidi de, Bogger,
daren inte,essonie Arbellsweise nidi on unserem ModeIl gut studieren lòlsl.
Dan Maschinietenhous iii schwenkbar aul elnem Fohrgestell montiert und tràgt vorn dan Auslegerarns A, in welchem der
Làllelorm 6 md dem Lòltel C gelenIsiq beiestigt si.
Bsim Nadilossen dei Seilee sanki nidi der Auslegerarm A, wobei dos Konstrukiionsteit D in dan beiden Sdilenen nodi
vorn gleilet und somit de, Bewegung nodngibt. Gleldszeilig wird de, Lòltelarm 5 durdn dos Gewidnt de, Lòttele C nodi
unten gezagen. tDiese Bewegung wi,d dadurdi erleidileri, dat3 die beiden 5diienen ..- 120 in ihrens t’aix durdi die
beiden © I und © 2 getiihrt sind und Ober diesern obrolten kònnen. Domii hot der Sagge, dia Stallung nodi Abb. 128 o
erreicht, und de, Làtlel C konn dos Abroumgut oulnehmen. Wird dos SeH nun autgewunden, dann kehrt der Bagger in
dia Slellung nodi Abb. 128 b zu,Ock. Meiui steht lii, den Abtronspart der so autgenomnienen E,dmonsen sdion ein Loren
zug be,eit. Durdi Dretien den Hondraden E wjrd de, Bogger sa weit nodi de, Seite gesd,wenkt, daI3 de, Lòffel seinen
Inholt in eine der Loren entleeren kann.

No. 128 Drago con paletto a cucchiaio.
Questa droga viene usata per la costruzione di stroda o di ferrovie in cui si richiedono movimenti dl lerro. Lo sua
maniera di lavorare é molto interessante e può essere facilmente studiata nel nostro modello.
Lo cabina del mocchinista é montato su un sopporto a carrello in modo da poter essere massa con un movimenlo dl
conversione e porto anteriormente il broccio A nel quole il braccio di paletto O con poletto C e fissato.
Allentando la fune il broccio A si abbasso, con che il pezzo dì costruzione O scorre in avanti nelle due guide. Nello
stesso tempo il braccio dl paletto O viene tirato in basso dal pesa della paletto C. Questo movimento viene facilitato
dal fatto che le due guide 120 sono condotte nel loro innesta o meno dei due I e •© 2 a possono rotolare su
dì queste. Con ciò, io droga ha raggiunta la posizione secondo lo li9. I 28o e lo paltta C può prendere Il materiale
di sgombro. Quando lo luna viene usato la droga ritorna alla posizione secondo la fig. t 2Gb. Generolmente per il
trasporto detta massa di ferro cosi raccolta sto pronto un treno di carrelli riboltabili, Girando io ruoto a mano E, lo
drago si sposta, con un movimento di conversione, da una paste quel tanto dia basta perché la paletto posso losciar
cadere il suo contenuto in uno dei carrelli.

No. 128 Drague à cuiller.
La construction de routes ou de d,emins de ter rend souvent nécessaires des terrosses,ents importants. On s’y serI dune
drague doni lo manière de trovailler peut étre tn5 bien àtudiée 6 l’aide de notre modéle. -

Lo maisonnette laurnante du mécanicien est montée su, un dsòssie et porte sur le devant le bras A eur tequel est tssé
te bro, 6 cuitter O ovec la cuilter C.
Si l’an lòd,e la corde, te brae A saboisse et la pièce de ccnstructian O e’ovonce en glissant dane les deux roils. En
méme lempe le bros 6 cuitler B est tiré en bas pan le paide de la cuiller C. Ce mouvemeni est tacitité pan te bit
qua les deun rails 120 dans leurs rainures sont guidie pan les deus ® 1 al © 2
st peuvent rouìer su, eus. Mointenant la drague se tnouve dons la position montrée par
la fig. uGo ai la cuiller peut saisir te déblai 6 enlever. La corde pelotonnée, la drague
reprend lo position nsontrée por ta fig. 128 b. Généralement un train de trucs est dilò pràt
à transporter le déblai soisi pan lo drogue. Par un mouvement de la manive Ile E lo drogue
rst tournée dan, le seni latérot de sorte qua te contenu de lo cuitter peut Ltro vidé dans
un des trucs.

No. 128 Enskoplg grèvmaskin.
Vid ontòggondet av vàgor ella, jòrnvàgon or alto nòdvàndigt oli uitàra siòrre jardorbeten.
lJàrvid beljònor man sig ov gràvmoskiner, vilkos ininessanto arbetsscitt utmònlzt Lan studerat
p6 vòr modeti.
Mas%inisthusel àr svàngbart monterai pò ett d’ossi odi uppbàn pò Inomsidan t,àvslàngsormes
A, pà vilken skopormen O med skopon C òr ledbart lastsatt.
V,d toesandet ov Ilsan sànksr sìg ormen A, vorlgenorn konstrutsiionsdeten O gliden lnam i de
bòdo skenorno odi sà giver atte, vid ràrelsen. I’Ò somma g&ng drages skoparmen O ned ov
skopans C viLi. benna nbnelse undertàttos d6rigenom alt de bòda skenorno ‘‘ 120 slynas
i sin talsning av de bàdo øj I odi © 2 od, kunna rulla òver densa. D&rmed har gràvmosksnen
intagli den stàllning, som avb. 1280 visan odi skopan C Lan toga upp avtallet. Vindos nu
linan upp, .6 btergàn moskìnon i làga enligl avb, 12Gb. Fòr det mesto stòn ett tògsàtt tòrdigt
ott transportera boni de sò upptogno jardmossorna. Genom vridning’ p6 handvsven E svònges
gràvmaskinen òt sidan, sà olI sisopan lan avlànnno sitt innehàll i en or vognarsa.



No. 129 Drehbank (Iehe Selle 49J.
So wia dia Hob.lmasd,ine (ModeIl No. 105) ebena Werksiùdze beorbeitei, veFmOg dia
Drehbank zylindrisdian Melolikòrpern dia mannigtalligsten Forman tu verleiben.
Auf dan. Sodzel i.t da, O.triabekcnten O mii dan Fuiler F montiari, in weld,em dos
Werkst& fesige.dsraubi wird. In einam Oleitbeil bewagt aidi de’ Support 5 mit dam
Drebitobi, und dobinter token wir nodi dan Reitstodz R.
Veriolgen wir nun einen ganz ainiachen Arbeiisvargong on da, Drekbonlz. eiwa da,
Orchen elner Ad,,. aul cina,. kleineran Durdimessar. Dia Ad,.. wird in. Fulier la,t’
gespannt. wàlsrend br Ende om Reitslock gostùtzt wlrd. Dos Fuiler und damit oudi
da, Werksi&dz werden durdi dan Anlrieb in Umdretsung varsetzl, und nun wird de,
DrehzIoFsl aut dem Support isarongafùhri und gagen dia Ad,.. gepralni. In long,amem
Vorbeigleilan tdiòlf or ringo um lire Oberilàdie amen gleidimàliig didzan Span cb
Diesar Vorgong wird sa longe wiedarholl, bi, dia Adito don gowontditan Durdimeisar
arholten hat.

No. (29 Tornio (Modello a pag. 4t.

Come la macchina piollolrice (modella No. 105) servo olio lavorazione di blocchi
metallici, casi il lomb può dare o corpi cilindrici le forme più svariate,
Sullo zoccolo è monlolo Il co,ler dello Irasml,siane O collo guarnizione F, nella
quale Il peno in lavorazione viene ovvilota. In un letto di scorrimante si muova
il sopporto 5 con lo scalpello e là dietro vediamo anche lo contrapunta R.
Seguiamo oro una lavorazione semplicissimo sul tornio per esempio la tornituro di
un oste per lo riduzione del diomelro, L’asse viene fi,soto nella guarnizione mentre
la sua estremilò viene appoggiato olio coniro-punta, Lo guarnizione e con ciò ondie
il pozzo In lavorazione vengono posti In movimento rotatorio o mezzo del comando
e lo scalpello viene condollo sul sopporto e premulo conlro la tuperlicie del cilindro.
Scorrendo lungo lola superficie lo scalpello, a causa della rapida rotazIone del
pezza da lavorare, ne levo dei fogli in lormo dl trucioli dl eguale grandezza.
Quosfa oparoziane viene tipefulo lino o che l’asse oltiene Il diometro desiderato.

No. 129 Tour (v. paga All.

Ainsl que la modilne 6 robolar (modile No. 105) trovai11. dos piic.u p1aies, le tour
peul donner ous plico, métoiliquas cytindriques los larmet los plul vorlées. Le
cartar de la transmls,ion O avec la mandion F est monti sur la soda; lo plice 6
trovailler est vissi. 6 ce mondion. La .upport 5 avec le couleau est actionné dan,
uno gllislira al là darrlire nous voyant austi la conlre.poupée R.
Observons n,ainlenonì un Iravail Irò. simple ou Ipur, par esenspl. le tournage d’un
arbre paur en diminuer le diamòtre. L’arbre est tioé dan, le mondion tondi. que
san exlrémiti est appuyée sur la contre-poupòe. Lo commando mel en rolotion le
mondion ovec lo plico 6 Irovoiller ci le couleau fixé ou support ad approdii ci
pressi contra lorbre. En glissoni su, la superficie de l’orbre le couleou en enlive
un copeau d’una ipointeur iou)ours igale. Ce procidi se rèpèle jusqu’à ce qu’on
cii obtenu le diomitre disiré de lorbre.

No. 129 Svcrvbdnk. (Se ud. Al.)

Liksam Isyvelmosklnan (modelI No. lOS) beorbetar piana arbetssly&en, kon svorv
bànkan giva cylindri,ko malollkroppar da màngioldigosie formar. P6 sadceln àr
vàuellàda O monlerod msd lad,.t F. i vilbei arbaissiydzot ,kruvos lati, I .11 glidspàr
Iòrtlyilas tupporfan 5 med svorv,tàl.i odi dàr bokam se vi spindeldodzon R.
L6i oss fòlio oli enlsalt arbet,moment, le.. svorvningen cv Cn a,.l med mindre
diomeier. AseIn tbruvas lati i fodret medan da,, àndo stòdjes ov .pindelda.dcon.
Fodret odi dùriganom àv.n orbetssiyrket sàitez i rolation medelsi drivverlzei od. nu
tòres svarvstàlel p6 supporlen tram odi pressa. mof ozeIn. Sudando l&ngsomt làngs
aseln av,kalor del runi danno. yio cli lilciarmigt tjodcf spòn. Senno procedur upp
rapo, n6 lànge tills aealn hor arbàllll dan ànskade diametern.
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No. 129 Drehbank. — Tornio. — TDUL — Svurybbnk.

E,klàrung aul Stile 48, Plonikizzen aul Stile 50.
5piegalane o pog. 48. ,d,Inl a pag. 50.

DUX-UNI A2x,B,C,D,12,13,16,19

DUX-UNI 1A,D,11,13,16,19

DUX-UNI 2÷A,11,12,13,16,19

DUX-UNI 3

0

Explicollon à lo poge 48, plon à Io paga 50.
Fàrkloring 6 ud. 48. PIon,kli,ar à ud. 50. G
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No.129 Drehbank.
Tornio. — Tour. — Svorvbank.

Sockel dir Drehbonk mit Oleil
bilI 63.
Suppofi, djsen Grundplatte in
Glaitbell » liegt.
RGduelle dei Reit,Iodse,.
Einblidc in den Detriebelsaslen
(die baiden De&piatten oh9.-
nommen)

Soci. du lo ovec coulis,e de
gI issement 53
Suppari doni Io ploque de iond
ripose dps io coulisse de gli,.
semini (133
Revers de Io contre-poupòe.
Vue doni le corler de Io irons
mission (le, deus ploques de
couverlure démonlée.).

Do, ilin- und i-Sersdii.ben de, Support erlolgi bei
sdsw.n.n Drehbànken ouiomoiisd, durdi dos Getriebe.
Un,.rModell ernnòglid,i diesen Vorgang durdi Sd,nur
cntri.b, DI. Sd,nur, weldie stramm silzen muli, wird
cm vord.ran Enda de, Supporl belestigl, von do en
di. Adrie A (Abb. 129d, e) geiàisrt und sauber neben.
einonder cm poormol um diese gewidieli. Dorout
wlrd si. uso dii Rollio 0 i und Ø im Inni,,, de,
Soisl, gelegi und •d.tle%lid, oso htnl.r.n Ende de,
Support bei.sligt.

Le •upport dci iouri lourds est commondi outo.
motiquesseni por une tronsmis.lon. Notre modòle
•lieciue ce mouvenieni por un. lransmlsslon à cor
don. Le cordon qui dcli lire bien tendu, est usi
ou devonl du suppori et est condult dicI 8 l’orbre A
(li9. 129 d, e) et rouiò quelquelcls oulour de celul-cI.
Ensuiie Il est enroulé 8 lintirleur du sode iur lei
poullcs QI ci 02 ci mli,, fisò 8 l’orrlòrc du suppori,

Zoccolo del i mio con letto di
scorrimento
Sopporto lo cui plostro di lordo.
zione tr osi nel letto di scorri—
menlo
Porte posteriore dello contro-
punto.
Veduto del corte, dello lros,nsis.
lione (le due piastre di dopo,
luro smonloie).

Svorvb&nkens sadicI mcd glid
Sp6, Q!
SupporE dess.)ollenplotfo silo,
i glidspòrei (jJ
Boksidon cv splndeldo&on.
Vy cv moskmneriet. (De bàdo
tadiplottorno borliagno.)

Lo sposlomenlo in ovanli e indietro del sopporto nei
torni pesonli avviene oulomoticomente a mezzo della
trasmissione. Il nostra modello rende possibile ole
operazione medionle comando a cordone. Il cordone,
dio dev’essere ben teso, viene fissolo all’estremità
orsi.,iore del sopporto, di là condolio all’asse A (li9
129 d, e) e ovvolto o questo due o ire volte. Dopo di
ciò esso verrà cotlocolo sulle puleggie QI eØ 2 ed
Inline tritolo oii’etlremiiò poslenion. dcl sopporio.

Vld Iyngrc svorvbànknr slcjuies supporten oulomoliskl
lrom odi lillbolco ov mnsklneriet. Vòr insodell màj
liggòr delta hàndels.t&rlopp mcd illlhàlp av elt
snòrc cile, bond. Bondei, som mòsie varo spànl,
làstes vld supporlens lràmre dnda, hàriiràn uIl oseln
A (avb. 129d, e) odi rullo, noggroni cii por_gànger

densa, Dàrelter 899cl del cm hjulcn O I od,
Ø2 i to&eln. lnre odi iàsles slulligen vid bokre
àndon ov supporuen.

I

No. lite

No. 119b

No. lite
No. titd

No.

No.

l19o

119 b

Ne.

Ho.

Il, a

129 b

Ho. liPc

No. IItd

Ho.
No.

119 c
129 d

No. 129o

Ne. 129b

Ne. 129c
Ne. 119d

50



Anirieb. con mtcconl,mo. commando. drlvv.rk.

r

No. 130 Windkroftv,erk. Ho. 1300 So&.t mli Ho. 130 o Zoccolo Ho. 130. Socio ovoc Ho. 130a So&ei m.d

Ho. 130 b Kon,Iruk. Ho. 1306 Coniruzlon• Ho. 1306 Const,uc. Ho. 1306 Konsl,uk
Von dan Ausieg.rn. d.i braccIo. Von du bro,. Non av v’manna.

impianto dl lana motrice a vento.

irutaliation de torce motrice à vent.

Vindmoicr.

DUX.UNI

DUX.UN1

A 2x,B,C,D,13,16,19

DUX.UN1

1 +A, D, 11, 13, 16, 19

DUX.UNI

2 + A, 11, 12, 13, 16, 19
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Liebe iungensl

lhr kànnt Eue, DVX-IJNIVER5AL-Boumoleriol nodi und nodi durdi

Anid,otlung der billigen Ergàntung,kàstan und Linzelleilpodiungen

umtongr.icìser geitolten. En wird Eud, donn màgl,d. sein, oudi

gràlere Plàne in Angritt ru nehmen. Aul dan lolgenden Seilen

bringen wir ru, Anregung cm poor Orolmodelle, wetd,e Eud, laigen

m’lan, ivie unbegrenul dio MòglId,keilan der DUX-Boukunst mmd.

Cari ragazzi!

Potete Iormorv i poco allo tatto un moteriole di costruzione DUX

IJNIVERSAL più vallo procurandovi o buon mercato scatole di

complelornento e serie di singole pori’. Vi sorò coli possibile ese

guire progetti ond,e di foggiare grondezzo. Nelle pagine seguenti

vi prelenuiomo. perd,S posmiote ispirarvi, quotd,e gronde modello

deitinolo o mostravi d,e le poisibitità dell’arte costruttivo DUX

inno illimitata

Chets erifcntsl

Vous pouvez augmenter plu à peu volre moleriel de construct,on

DUX-UNIVERSAL en odielont à bon mord,é le boTte, de compie-

rnent al lei poquetage. de piéce, détoillee,. Ami. vous ourez lo

potsibilité d’e.icvter dei projet, plu. grandi. Pour vous inipirer

noul vous prisenion, su, ei pagai suìvontes quelques grandi

modiles destinés àvaus niontrer cs po,,ibitilés ‘llim,lées que sous

otite le motcr,et OVX

Hej pojkar!

Mi bunni, sb snl8n’ngom gara Eri DtJX-tJNl-byggnodsmoter.ol mela

omlottonde genom all anskollo de billigo kor’splettering,ldarno od,

deloljtàrpodiningorno Del bti, dò msijligl là, E oli kunno gr.po Er

on mcd sto.,. byggen P de tol1onde ,,darno origlio vs n6qro

,nlressanto storre modelle., vìtko skolo viso Er vilko obegrònsode

mojlightte’ DUX.byqgnodskonsten arbiude,.

No. 434
No. t34a
No. 134b

Diesellakomotiye,
Ructionsid,t.
Fohrgestelt (Motorgehouie
obgenommen).

Locomotiva Diesel,
Veduto poiteriore.
Sopporto o carrello con
cortar del motore smontato.

Locomotive Diesel.
Vue de derriere.
Chàssis (corter du nioteur
dènianté).

Dieseliokomotiv,
Avbildning bokitron.
D,oss,et, (Motorhuset
toget.)

56



No. 134 Djesellokomoflve. — Locomotiva Diesel. — Locomotive Diesel. — Dieseliokomotiv.

Planskizzcn auf Seila 56.

Schizzi della pianta a pag. 56.

Plan à la page 56.

PIankkser 6 sd. 56.

4
(\

k2% - -.

‘i

2i
b

e

DUXUNIA B Cli 1213151619
4111 1 3 1 3 1

DUX.UNI1+A il 12 13 16 19
3 1 1 3 3 I

DUXUNl2+A 11 12 13 16 19
3 I I 3 3 1

DUXUNi3+A li 12 13 16
2 1 1 2 2
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No. 135 Katapultanlage. F.rts.lzunq von Sette SI.)
Db.rs..dompler und Kri.g»chIIle Whren e,.ist Bordtlugz.uge mii ridi. weld,e zur
Vorausb.fàrd.njng dar Posi od., tr Aufklànjrsgsxw.&e diersen. Dos Storte,, ge
sd.I.lii mitici, Koiopullonlogen, weicise d.n Flugreugen oul kieinstem Roum dio
nàtlre Antongsgeidswindigkeit v.rleihen. Da, Ftugzeug wird miii.ls cines Krons
ov! dan Startschlitt.n A gebaben. Di., iii cm be,ondars gcboutes Fohrreug.
weld.s, cui dcii Sdiienen der Slartbabn 5 gleltct. Di. Stcrlboisn 5 iii sdsw.nkbor
.Ingerldstet, so dab de, Slort ud, gegen d.n Wind erfolgen kann. Nun werden
dl. Motoren angeworfen und dos Fiugnug slorlklor gernodii. Auf dos Stori
kommando bin rasi der Sdilitten, durds Pr.blufi getrieben, gegen dos Ende da’
Slartbahn und sdileuderi dos Flugzeug, desnn Motoren mii ‘Jollgos lais(en, in
di. trei. Luil hlnous.
J.IzI seolien wlr on den Bou dieses int.r.swnl.n Modelli g.isen und konstruier.n
zunàdnt dan Soduel mit der Schw.nkvorrid,iun . indem wir uns g.nou on
Abb. 135 a isolien. (Di. beid.n Platten O I und 3 sind darin nur gestridieli
ong.deut.t, dammi d.r Unterbou ,id,lbor wird.) O si dos Dreisiogar, in weid,em
di. S*oribahn dr*hbc,r gelog.ri iii. Abb. IISb zelgi di.ns D,ehlageT von unton
g.,.hen. (Forts.tzung aul Selle 60.)

No. 435 Catapulta. LCoetlnueiien. d.lle peg. SI.)
I piroscati transoceanici e le navi da guerra Irasportana generalmenie aeroplani
do bordo di. servono ad accelerare il servizio postale oppure o scopi di
ricognizione. Il decaliaggio avviene mediante un Impianto a cotopulto la
quale, in piccolissimo spazio, dà la necer,arlo velocità Iniziale agli aeroplani.
Lo.roplorso viene sollevata sullo slitto di decoilaggio A o mezza dl una grua.
Lo sulla consisle In un veicolo dl costruzione speciale di. scorre sulle rotaie dei
binario dl decollaggio 5. Ouest’ultlmo 6 girevole in modo di. Il dicolloggio
posso sempre avvenire contro vento. Ormai i motori possono oMero massi In
marcia e i aeroplano oppresiata per lo partenza. Al comanda dl ,,via • lo slitta.
azionato od orlo compressa, si scaravento contro l’eslremltà del binario di
decollaggia e lancio loerapiono, I cui molari funzionano o lutto gas, nell’orio.
Passando ora olio costruzione dl quesla inleressante modello, costruiamo
dopprimo io zoccolo col meccanismo per Il movimento dl conversione dei
binarIo di decoliaggio, ottenendoci esattamente olIo ti9. 135 a. (Le due piaslre
3 1 e Q 3 vi sono soltanto trotteggiote per rendere visibile la sottostrutturo.)
D 4 li sopporto girevole nei quale coltacaio il binario girevole. Lo llg. 135 b
mostra questo sopporto girevole visto do sotto. (Canilnuozione o pog. 60.)

No. 435 Catapulta Selte de le poqe SI.)

Génòrole,nent tes tronsoflontiqsses et lei valsieouu de guerre passkdent dei
ovion, 6 bord pour occòlòrer le tronsporf poitol ou pour loire dei voli d.
reconnolisonce. Le départ s’etieclue a l’alde d’un. cotopulte qui, sur un espoce
tròi limiti, donne 6 I ovion la viie,se initiale nicoissoire. A l’aide d’una rue
l’ovion est posò sur le dsoriot de loncem.nt A. Ce dernier est une voilure d une
construction spéciole qui roul. sur ai roIls de lo piste E. Lo piste 5 peut itre
lovrnie amnsi que le départ ,‘eftectue touiours conlre le vent. Ensuite le, moteur,
sanI embroyés ci l’ovion esl rendu pròt 6 parti,. Au signol de départ le diario!
poussò por oir comprimé bondit veri l’e,trémité de lo piste ci lance l’ovion,
doni Ies mot.urs mordsent 6 pleins 901, dan, loir.
Nous voulons momnlenont construir. ce modàle lnté,essont ci en observonl
euoctesnent l’e.quisse No. 135 o, nous rrsQntnns dobord le sode avec le mec,
nI,me paur le mouv.rnent de conversion. (Lei deu. ploques L I et Q3 ne ioni
qu. morquòes per de pellts lrolts pour rendre visible la substruction. D est le
support lournont su, lequel est posie Io pisle tournanle. Lo ti9, 135 b montre
le support tournont vu d’en hai, (Sull. a lo poge 60.)

Atlontàngore odi krigsskepp ha merendeis fiyg’
plan ombord, som onvàndas làr b.lordran ov
posten i tàrvàg eller far rekognoreringar. Starten
the, medel,t kotopuli. som 9cr fiygpionen dan
b.hòviiga tiyghostigheien pà minsto m6jligo
utrymme. Flygplanet iyftes medeist en iran upp
pà starislàden A. Denna àr en ,peclelll byggd
vogn, vilken glider pà startspàrets 5 skenor.
Slartsporet 5 àr svàngborl, sà alt ,lorten olltid
itan gàras mot vinden. Motorerno satto, igàng
odi tiygplanet gàres klart tà,’ stort. Etler siart
kamn,ondat rusar slàden, driven 9v trydclutt,
mal stortspàrets àndo od, slungor tlygplonet,
vor’ motorer à mcd tull gas, ut i (rio lsjiien.
Nu sito vi bàrta mcd byggandet cv denna intressonto modeM. Fàrst bàrja vi med sodceln med
sviingmekonismen odi tòijo dàrvid noggront zsvb, 135c. (De bado plollorno [ ] I odi P3 aro
bloti ongijno mcd strediode iinjer i6r oti underredel skail synas) O àr vridl,gret, i viiket ilari
sp&ret àr svàngbort Iograt, Avb. 135 b visor ditta vridloger sett und,rilràn, (Fori,àttning 6 uid. 60.)
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Ali nàdintan bouan wir dono dan Draligeslall,
dannan Unlaronnidil Abb. 135c zeigI. Dar Kònign
roplen l( ruhl Im Drebloger D, dia viar Sffihz
rollen SI laufan cuI dan 4 Plotten 1,2, 3 und
4; dos Kronanrod greili in do. Icleina Zohnrod
ain. Danodi lncnntrularan wlr nodi Abb. 135 d
dia Storlbohn und sdsrouban dos Drahganlall,
K6nignzapfan nodi unlan, on dan 4 Sd,roub
winlceln %. I, 2, 3 und 4 fanI. SdillablIdi wlrd a,
un. Icaina Sd,wiarigkailcn b.reiten, dan Kron nodi
Abb. 135 a und I, dan SdillIlan nodi Abb. 1359
und do, Flugzeug nodi Abb. 135k zu bouan.

Costruiamo POI li piadastollo giravola dia poi
siamo vedere dal disollo nella llg. 135c. Il parno
principale K appoggio sul sapporlo girevole O,

4 rulli di noslagno SI scorrono nulla 4 piastre
I, 2, 3 e 4; Io molo o corono l’ingrona nallo

piccolo ruolo deniola. Poi conlrulomo il binario
di dacolloggio nacando lo fi9 135 d ed ovvilla
ma Il piadaslallo giravola al 4 pazzi ad angolo
€‘, 2, 3 a 4, mallendo il perno principola l(
vario il hanno. Inline polramo senza alcuno
dil4lcollà conlruira la gruo sacondo lo lng. 135 a
ad I, la tiltIo nacondo la (i9. 1359 e loeroplana
tacendo lo Iig. 135 li.

L

_r&&flj

(T -‘4’V’!_- 2z2T.;. s
No.133d

‘l..

I,?AIb (t*7>. j’t.••:
: i

rj,

br <%

No. 135c tS’1’ - No. USa No. 13Sf

Pii,, noun conntruinon, la Iròlaau lournonl qua nous nsonlra
lo li9. 135 c vu d’en San. La mollre-pival K ail posò doni la
nupporl Iournonl O, la. 4 roul.oun d’appui SI roulanl su, la.
4 ploquan 1, 2, 3, 4; la roua à couronna danléa eng-àno
sur la petita raua dantéa. Ennuila noun connlruinonn, salon
lo li9. 135 d lo pisle al noon visioni le Iréleou lournonl (la
mollra-pivot en hai) ou. 4 anglas %. I, 2, 3, 4. Enlin nou,
pennoni carsslruira nani ouc,jna dillicutlé, lo grue salon al
lì9. 135 a al I, la d.oriot de loncamant salan la lig. 1359 al
lovian salan lo r9. 135 li.

Sedon byggo vi vrid,tàllningan von ulsaende avb lise
vinar, Vridloppan K vita, i vridlagret O, de Iyro slàdrullorno
làpa pà da Iyro plallorno I, 2, 3 ad-i 4, kronhjulal griper

dal lillo kuggkjulal. Dàraller Lanslruara vi storlnpàral allar
ovb. 135 d odi skruvo font vridstàllningan med vridtoppcn
nadàl pà da lyra nkruvvinklorna % 1, 2, 3 odi 4, TilI usI òr
del ingen nvàrigliet alt hyggo Innanen anligl ovb. 135 a odi I,
nlàdan ellar ovb. ‘359 odi llygplanal aller avb. 135 li.
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Wir werden nun wohl an un
•aram Modali de,, Starivor
garig ousprobieren wallen;
dozu nchmen wir ober nidil
unsar sd,6nas DUX-IJNI-Flug
zaugmodell, weldsas fr dia-
san Zwedc su sdioda ist,
sondato wir bostaln uns oli
gesdiidcta Jursgan ain Popp-.
modeil.
Abb. 135 1 zeigi dan Sdilillan
cui dat Startbatin. Dar
Logarbodc. w.ld,ar ori dan
beiden Sd,nran 5 1 und 5 2
fastgabunden ist, falsi in dan
harunlar,agendan Sd.ankel
dai Winkels L. cm Sdslitten.
Belestigenwirnun, wla
in Abb. 135k gazaigi, dan
Sdilittan milials ainasGummi
bondas O, dann hcsben wir
dia gewnsd.te Absdsnallvor
rid.tung. Durdi dan Kurbel
madsonlsmus redife ziaban
wlr dan Sdilillan nodi binian.
Am Enda dat Sloribobn wird
er vom Logarbcdc Irelgaga
ben und dssrd, dos Gummi
bond nodi vorn gasdinallt.

Adesso vagliamo rioturol
manIa fare uno provo di da
coltoggio col nostro modella;
o lola ucopo non prendere
mo però il nostro prazioso
modailo d’oaroplono DIJX
tINI, perd,é sarebbe un varo
pacctito; cotlruiomoci inve
ce, do obili ragazzi, un mo
dello di corione,
Lo fig. 135 i mostro a slitto
sul binario di decolloggio. Il
sopporto, dia è legato ai due
cordoni 5 1 a 5 2, s’ottocco
olIo slitto nelle coda spor
genti in bosso del pezzo od
angolo L Oro fissianjo la
slilla come si veda nella tig.
135k o mazzo di un nastro
di gomma O; con ciò avremo
il di,idarota meccanismo di
lonciomanio. Tiriamo indie
tro lo slitto medlonle il mec
canismo a monovello dl des
tra. All’estremità del binario
dl dacollogglo la slitto verrà
liberato dal sopporto e ver
rà lanciata in avonil dal
noslro di gomma.

Nalurellement nous voulofli
maintenont essoyer da once,
un ovion 6 l’dde da nolre
modàle. Mois noui n’y cm
ployan, poi notre oli ma
dèle d’ovion DUX-UNI porce
quA y ail trop préciaux;
mais comni. entorsls hobile,
nous conslrulson, un modile
de canon.
Lo tìg. 135 i montre le d,oriot
de loncement su’ 1o pista.
Le support qui est liii por
los daun cordes 5 I e! 5 2
s’altadse ai, dsoriot 6 l’oide
du càti intirleur da l’ongla
L. Si nous Iieons ensuila la
d’sariat 6 l’oide d’un cordon
éloslique O, comme il esi
monlri por Io lig. 135k. nous
ovons le dispositif da lanca.
meni dé,iré. A l’olda du
mécanisnie 6 monivelle (6
droita) nous tirons la dioriai
en orriire. A l’azlrémilè da
lo piste il ali liberi du sup
pari al lanci en ovont par
le cordon ilostique.

Naturligtvis viljo vi pròve
storttàrloppet pà vàr modell;
men lilI dello onvando vi
inte vàr vodiro DlJX.LINI
plonmodell, vilken skulle
skodos làr detto àndomàl.
utan 5cm skidcligo pojkar.
byggo vi osi an pappmodall.
Avb, 135 i visar slàden pà
,tarlspàret. Lagerbodsen, som
àr Iastknulen vld snòrano
5 I od, $ 2 totlor den nad
tsàng,nda skànkeln ov vin
keln L pà slàden. Fàslo vi
nu slàden medalsi ali gummi
bond, som ovb. 135k vuoI.
sè ho vi dan ònskade ko
tapultmekonisman. Medaist
vevmakanisman tili Is6ger
dro vi slàden bolcèt. Vid
storlspàrats stui frigòres dan
odi kastos tramàt 0v gummi.
bondat.
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bung obgenom

men. Gas Kurbei

rinforzo anteriore
e posteriore del
pilastro smoniato.
Sopra, o destro, si
veda la ruolo a
monovella per li
movimento a con-
versione della cc
bino della gruo.

Renlarls dei pilier,
de devrrnl el de
derrièrs. démontés.
En lioul (8 droile)
naus vQyohis la
manivelle paur le
mouvemenl de con
version de la mai-
sonetto de goTe.

medianismu, im
Millelleil der mai-

lerver,tr.bung. (5.

audi Ah),. 136 d
cui Selle 64.)

No Iii b Vadula
del meccanismo
per il movimento a
conversione nella
parla cenlrale dei
tintoria del pila
stro. (Vedi ondie
tg. 136 d pag. 64.)

Ho 1361, Vue dan,
le méconlsme paur
la mouvement de
converilan au cen
tre do rentort dei
piliers. (V. oussl la
lig. 136d 8 la pa
go 64)

llo. 1366 Vy cv

mitteldelen cv pe

(Se àven cv),. 136d

od. ud. 64.)

No.136a 14o.136a No.136a

Portai dos Portale della Poriali de la Portai fIli

Krans. grue. kranen.
Vordere und bin
tere Pfeilerveritre poi cr18 rslràvnl n.

busel synes uppe

lilI bàger.



No.136c Kranhaus. Ne. 136 d Wellenkupplung zur Varlàngerung

dir wogred,len und dir ,enkredilen WeIIe de:

Sd.wenkmed,anismus, (Slehe cudi Abb. 136 b cui

Selle 63.)

Ne. 636 d Accopplamenlo per l’ollungamenio

dell’olbero orix,onlale • verticale del mecca

fumo per il movinienlo di conversione. (Vedi

ondie fig. 136 b o pagina 63.)

No. 136 d Accouplemerit pour l’ollongemeni de:

o,bre: borizaniol il veilicol du m6conhtmt gita

loire. (V. ausil o fig. 136 b ò lo poge 63.)

No. 136 d Aeelkoppling f&r iòrl6ngnlng dv evàng

mekonismens vàg- od, lodràlo oclor. (Se àven

ovb. 136 b od, ud. 63.)

Cabina della gNu.

Malionnetie de grue.

Krarihus.

‘i,

.-Nlc
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pg-a No. 137 Bahnbof.— stazione. — Gare. — Slallon.

Fortsetzung aul Seiten £6167.

Continuazione a p09. 66/67.

Suite oux poges 66/67.

Fortsàttning à sid. 66/67.

DUX.UNIA C 11 12 13 14 19 20
8 4 18 6 25 6 15 8

DUX-UNI 1+ A C 11 12 13 14 19 20
7 3 18 6 25 6 158

DUX-UNI2+ A C 11 12 13 14 1920
7 3 18 6 25 6 15 8

DUX-UNI ÷ A C 11 12 13 14 19 20
6 3 18 6 24 6 14 8
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No. 137ci Bohnhof, Empfangsgeb8ude (Rbckcnslcht).

Slazione, edIlci dl ,Icnlmenl. vedut. p..terier..

Scie, belimer de ,iapii,n in. aMò,.).

Stallon. Entrèbyqgned, sedd baklhòn.

Unsar Modeli zeigt nur eirse der vielen M6glldikelten, wle mon mli DUX-UNI
VERSAI dia eiwo vo,hondsn. Mod.Iiei,.nbohnonloge nodi .lgensm Eniwuri
durdi Gabaude veridiledensier Ari, wle Bohnhòle, QOierhollen, Ioksd,uppen,
Slgnolkoblnen, Slgnolbrùdcen usw. beieb.n konn.

Il nostro modello mostro tolionio uno delle moli. poosibIlilà di rovvivore col
DUX-LJNIVERSAL un Implonto I.rroviorio modello eveniuolrn.nl. giù •,I,tente
secondo un proprio progello a morso dl fobbricoti del gener. più diverso come
storioni, mogoz,ini per merci, rimesse per locomoilve, cabine dl segnalazione,
ponti dl segnalazione ett.

NoI,, modòle ne monir. qu’une dei po.sibllllés nambreuies comment on peui
à loido du DUX-UNIVERSAL ogrondir, telo,’ propre projei, une Insiollotion de
diemin. de ter à l’olde de bàIlmenIs diver,, p. cx. gorei, holle, oux mord.on
dii,,, remisei 6 locomollva., coblnei de ,lgnoleur, passerelle, 6 sìgnoiJ* ci:.

Vr modeli vi,or blott en 0v de lalriko màiligheter mon ho, mcd DUX-UNI
VERSAI all eller een torsioni tiilbyggo den là, honden voronde modelljarnvàgs
anl&ggnlngen mcd byggnader ov oliko ‘bg ,àsom italiane,, god,magasln,
iokamoiivstoiler, signolliobiner, o, o. v.
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No. 1376 Bohnhofsholl..

Ein. fir gufa WirIcung wird erzi&I, wann mon b.r

di. HoiIe eln.n Bogan Zellon ci, Gioidodi Iponni.

Un ballinimo aflelfo ii può ottenere ilendendo un foglio

di celiophon ai disopro delic,Irlo.

On obtieni un Irò. bon dici p0, un. feulila de celion

,ervonf da tolt vltré,

En mydtel gcd eifekl ernòr non, o,., non àver holien

,pànn.r ett ork c.liophon i6,om 910,l0k

Atrio dl tnzIone.
HaIIe de gare.

Stationshall.
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No. 138 Kohlenfàrderanlage.
Impianto per l’estrazione del carbone.

Installalion d’eziraclion de diarbon.

Koluppfardringsverk.

—.1:

Forltzung ouf SaLI,,, 69111.

ConIinLIZione p09. 69/Il.

Sull. oisx pogas 69111.

Fort,àIInlng 6 ud. 69/71.
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No.138b Maschjnenanfage
Impianto del macd,Ina,io.

Modèie de la madilne.

Mwklnanlaggning.

Forì.elzung von Selle 69.

No.138b Conllnuazlon, della pog. 69.

Sulle de io poge 69.
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Forlselzung von Selle 69.
Wàhrend dia Konstruktlon de,
Zadiangabàudes und dai Far
dorturms Isiar aus dan Abb. 138
und 138 a harvargeht, wallen
wir un, dia Damplmasdiinen
aniage cm wenig nàher an
seben, Abb. 1381, zelgt un, dai
grale Sctiwungrad, welches In
zwei T-Sl0dian gelogert lii. Ein
® bildet dia Eszantarsd.aibe,
c’ne 23-mm-Sd.raube dan Ez
zenterzaptan, 2 zured,Ig.bage
ne 60 dia Pleuelstanga
Ocr Zyllndar wird aL,, 4
120, 2 e und 8 L gebildat,
wàhr.nd de’ Kalb.n durdi 30
dorg.,lelltwird. Abb. lflc zalgt
usi, dcli aul dan rockwarligen
Enda der5d,wungradw.lla zw.l
Transmi,slonsr&da, sitren. Dos
gràiiere davan treibi mlt haib
gesdsrànkter Sdinur dan Regu
lalor on, dos kieinara dia Fòr
darwinde. In dieta l.lztere lii
cm Sdiallmedianlsmui cinge
baut, w.Id,er e. bei gleidi
bialbender Ds-ehrid,lung dei
Sdiwungrades gestaltel, die
Sailirommal 5 sowohl vorwàrl,
als audi r0dcwàrts laufen su
lasien. Dia, wird dadurd’, er
slelt. daI dia Adise A in ihram
Lagar ‘o versdioban werden
kann, doli bald dos ama, bald
dai andare Stirn,od in do.
Krcnenrad eingreilt

IsA I $ e

iPrgi
-—

- c4Z\ — -\-
—- —@ . - ,.

NoJJSc

Conilnuaslon. dello poi 69.

Mentre la costruzione del fabbricato addalla alla mi
niera e dalla br,. d’estrazione risulto dslaramente dalle
fig. 138 a 138 a, vogliamo osservare un PC’ pIO da vicina
il mocd,inarlo. La fig. 138 b ci mostra il gronde volano
montato su due pezzi a T. Un forma lo puleggia cc
cenlrica, una vite di 23 mm il perno eccentrica, 2
60 piegatl ne1 modo voluto ci biella, Il cilindro si larmo
con 4 120, 2 ed 8 L. m.nire il pIstone si cosirui—
sce con IraQ, Lo Iig. 138 c ci moslra di. sull’estremità
pasierlare dell’albero del volano trovansi due ruota dl
Irasmissiane. La maggiore di esse, mediante un cordone
semi-incrociato, comanda Il regolatore, la minore l’orgona
d’astrazione, In quest’ultimo è mantota un meccanismo
di cambio die, mentre la direzione dl rolaslone del vo
lana’rmmane lo slesia, permette dl far marciare il tam
buro dello corda 5 si0 in avanti die Indietro, Ciò il
ottiene grazie al fatto dia l’ossa A può elsere spostala
sul suo sopporio In r.sodo tale di. aro t’uno ora l’altro
delle due ruote dentale s’ingrano nefla ruota a corona,

Sulle de la paga 69.

Tandls qua la cansiructlon du bàtlmant de lo mine ci
de la lour d’e,iraction est montrèa ciairement par lei
lig. 138 .t 138 a, naus vauions déc,ir. dune. maniòre dè
taiiiiée i’in,lailation de la mad,ine 6 vapeur. La tig. 138b
naus mantre a grand vaiani poté su, de55 plèces 6 T.
Un seri da plateau d’ascenirlqua, un. vis de 23 mm
de pivat d’erc.niriqua, deus pII6.I 60 de biell..
4 120, 2 l© .1 8 t_ formeni de cyllndre, tondi, que
le piston est camposi de 3 0 Par la ti9. 138 c est dé
mostri qui1 y a deus raues de transml,slon 6 t’aitrémlié
arrière de I’arbra do volant, dont io grande commanda
le réguiateur ou moyen d’un. corda demi-croisée et dant
la petite commande le treuil d’ertroction. Un micanisme
de dionge cii manié dans ce dernier qui, le seni du
valant reslani cansiant, permet de laire mardier le tam
bour en avant al en arriòre. Celle opéroilon est possible
porce qua l’a.. A peul SIre déplacée sur San support
de monlère que l’un. ou t’auire dei deur roues denfées
engrène sur lo roue 6 cauranne dentée.

Forlsdttnls,g l,6n sld. 69,

Konstrulclion av gruvbygqnadan odi upplordrtngsv.rlc.t
tramgòr iydligi 0v avb. 138 odi 138 o. Vi skolo nu nàr—
mare batrakia òngmasklnonlaggnlngen. Avb. 138 b visar
dat staro svànghjuiet, vilkat àr logrol I Ivò T-ptattar.
EH 3 hitdar excenlerslslvan, an 23 mm. skruv bitdas’ vev
tappen, 2 bòjda C 60 bllda vevstaken. Cyiindern
kanstrueras 0v 4 120, 2 odi L medan kalven
gòre, av 30. Avb, 138 c visar att tvà iransmissionihjul
àro tastsatta p6 den bolcre àndon av svànghjulsasein.
Del slòrre 0v dessa driver regubaiorn med alt band San
làgges tsalvt i cari, dat mindre driver gruvspelet. I detta
àr inbyggd en và.elmekanism, vliken mòjliggòr all Im
Irumman kan iòpa lromàt odi bakàt utan all fòr&ndra
rotatlansrikinlngen pà svàngiijulet. Dalla amò, dariga
nam oli o,seln A Iran skjutas I ,iit loger sò att àn dat
ena lcuggiijulet òn del ondra griper in kranisjulel.
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Verzelciinls der benbtlgten EInzeIteIIe. Elenca delle singole parti necessarie.

Liste des pièces détalllées nécessairei. dversilct òver de erforderiiga delarna.

i;:z:=

—-2---i-j-
101 3—28.4 — — — 4 4 4 2 4 2 12—4—211—111 — 229—1574111024—28—44 — — 4 4 4 2 4 — 42—— 27—12—11 — 229—197735103—— —4—3——— 2 4 — 2 4 2 441427221—2—1214—245235
104—— 21—4 I — — 2 4 — 2 4 — 44—— 271—12211117—1852 — —

los 4 — 2 8 1 4 4 — — 3 4 4 — 4 — 4 2 1 1 1 4 2 1 2 — 1 i — 3 xl 2 10 73 2 4_
106 4 — 2 8 — 4 — — 2 2 2 — 1 3 2 6 i 1 2 2 1 i — 3 22 — 13 57 2 4
1072— 2.8 —2——— 2 4 4 — — 2 ———114——— 2—1—184832 11
1084—26—4——— 2 2 4 2 3 2 4—— 2—4 ——3—11 — 219—165433
109—— 20—42 — — 4 4 4 2 4 2 21141711—111 — 319—216134
JiLizI- 22-- - 2 4 - .A_ - II1I±JIJ_±±r12zI!..IL1)) 4—28—3 2—— 2 4 4 — 2 — 2412—4—13—2113304 a 76——
Il! — — 2 8 1 3 4 — 1 2 4 2 2 4 2 4 4 1 4 1 7 2 2 3 1 2 1 1 3 29 4 10 76 2 5
1134—28—44—— 4 4 4 2 4 2 34—2 —4—__ 1——— —2522173——
114—— 2——a i—— 2 6 1 4 7 — 43—— 2721—221 — 215—114124

.11L J.j±j. r.. z.±......4_ .L. ±±.r.. 4LL 2. r..J... I .iflkÌ AL116 10 — 2 14 1 3 1 — 1 8 4 8 — 2 2 2 2 1 4 4 1 1 1 3 — — — — 1 42 4 8 100 1 1
1173—411—26 — — 6 12 6 — — — 54—4—9—— 3211— 134—2391 11
1183—311—66 — — 8 6 6 4 8 — a 5—349—13221134143112146
119 7 2 4 14 — 6 — 2 — 8 12 8 — 4 2 6 2 — 4 — 7 1 1 4 — 1 1 — 3 52 4 10 122 2 4
.Jit.±J_±ì.Llr..12J_flLJ.....j_ 8 Lt..L±ÀjL..LJL.L.LLIt.k.t4flt1L121 10 1 4 14 2 6 6 — 1 8 12 8 4 8 2 8 8 — 4 — 9 — — 5 2 1 1 — 2 52 10 42 166 1 1
122 10 i 4 14 2 6 6 2 — 8 6 8 4 8 2 8 8 i — 4 7 1 1 1 i 2 1 1 3 49 9 56 170 1 11238—414—66 — — 8 12 8 4 8 — 88244521321145210341581 I
124 6 — — 14 — 5 4 2 — 6 12 8 4 5 2 8 8 2 4 4 9 2 2 5 1 2 1 1 4 52 — 42 146 2 2
II2L.L±J&L±A.nL_L.. 3

126 9 2 4 14 — 4 4 2 1 7 12 8 4 6 2 8 8 — — — 6 — — i 2 2 1 1 2 40 — 44 124 1 1127 7 — 4 11 — 6 6 — — 8 12 8 2 6 2 6 8 — 3 i 9 1 1 3 1 i i — i 32 4 56 126 1 1
12* 2 i 3 6 — 5 6 — — 3 iO 6 2 3 2 8 8 1 4 — 9 1 1 6 3 2 1 1 4 40 — 20 100 2 4129 9 2 4 13 — 6 5 — i 8 12 8 1 2 — 3 — 1 2 1 9 1 1 5 1 2 1 1 4 56 — 18 130 4 4

..flL A .1 1 3± A A ± 2. 1 ...t ....t.. fl_ .1 i. .z J A .1. .j .L A. .1 .L .1. 1. A k .46. 154 L t131 102414—662 — 8 12 6 2 8 — 46—224 23264812411132 5 1 — 11 — 3 2 1 1 8 8 8 4 8 2 8 6 1 4 1 3 i 1 4 — i — 1 4 20 6 44 112 2 5133 7 — 3 14 2 6 6 2 — 8 12 8 4 8 2 8 8 — — 5 — i 3 2 1 i 4 46 10 58 170 1 1134 6 — — 34 4 14 10 — — 16 12 16 8 6 — 12 12 — 2 8 8 2 2 4 2 — — — 4 79 4 48 214 4 4135 10 5 — 25 — 19 12. 1 — 4 29 35 11 17 9 20 4 5 9 19 4 3 7 3 6 3 3 7 110 16 110 362 8 4136 1 .L 38.35-11254-162064124 -..t fl4...’fl. ±JIA. ±LJ .L.LJ..±.2?2 IQ 220 1?!137712212170225954—— 60 123 148 12 44 40 34 2251063561020——138 87 22 22 125 4 57 — — — 52 91 152 17 22 30 34 4 1 6 6 13 i 1 1 6 3 — 2 13 343 141 19211162; 2 2.
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ÀlfabetlskÀlphabetlsches Indice alfabetico Table alphabélique Inriehàllsfàrtecicnlnglnhaltsverzelctsnhs

MadelI.

Altalena
Antiooreo
Auto cisterna .

Cannone da costa

Carrello tra,bordatore
Cotopulto

Modilep09.

21
18 19 20

40 4?

.16 17
26 27

58 59 60 61

p090

Arrad.eur de pommes de lerre . 5 9

Boloncoire oérienne 21
Biplon 23 24

Droga con polelle a cucchiaio 46 47 48

Eslirpalore di patate 5 9

Falciatrice con Iraltrice 28 29
Foro 55

Camion citerne
Canon onti.oérien
Canon de còte
Cotopuite .

Chariot tranibordeur
Chàs,iu de scie!

40 4?
18 19 20

16 17
58 59 60 61

26 27
30 31

Gioslro
Giostro od aeroplani
Grua a cavalletto
Grua a portoie
Gruo di caricamento

44
36 37

32
62 63 64

38 39 42 43

Drague 6 cui i ier 46 47 48

Foneuse 22 23
Foud,euse avec trocteur 28 29

Madeil Selte

Bohnhat 65 66 67

Bodckron 32

Bohrmasdiine 2

Damplmasdsine 13 14

Diesellokomative 56 57

Dappeldecker 23 24

Drehbonk 48 49 50

Exzenlerpresse 3

Falltiammer 15 16

Flàchensd,ieitmotdsine 7 I

Flak 18 19 20

Fliegerkaru!selI 36 37

Hebebrùde 45

lleuwender 22 23
Hobeimasd,ine 6 10

Korlotieiroder 5 9

Korusseii 44

Katapuitanlage . 58 59 60 61
Kohleniòrderonloge 68 69 70 71

Kreiss6ge 8

Kùutengesdi0lz 16 97

Leuchllurrns 55

Làtteibogger 46 47 48

LuIlsd,oukel 21

Màhmosd,ine mii Troklor 28 29

Metaiii6ge 12 13

Motorrod 4 9

Parlaikran 62 63 64

Riesenrod 33

Sàgegolter 30 31
SalIelid,iepper mit Anhànger . . 25
Sd,i.bebùtsne 26 27

Tankouto 40 41

Verladeicran 38 39 42 43

Wossermùh in mii Motsiwerk . 34 35 36
Windkrattwerlc SI
Windkrottwerk mii Pumpe . . . . 54
Windmiitiie 52 53

Gare
Grue 6 d,evallet
Grue 6 portai? .

Grue de diorgemeni

65 66 67
32

62 63 64
38 39 42 43

Instoilalion de torce motrice 6 vent SI
instaitolion de torce motrice 6 venl

Modell SId.

Ang,nasicin 13 14

Bo&kran 32
Borrmaskin 2

Cirketség 8

Dieseiiokamotiv 56 57
Dubbeldà&are 23 24

Ezcenterpress 3

Follhammare 15 16
Fiygpians-Karusei 36 37
Fyrlorn 55

Gr6vmosIcin 46 47 48

Hyyeimoskin 6 IO
Hàvàndmoskin 22 23

Jàttehjul 33

Koruse?i 44
Katopull 58 59 60 61
Klatibra 45
Koiupptordringsvark ... 68 69 70 71
Kusttàrsvarskanon 16 17

Lasticran 38 39 42 43
Luttgunga 21
tuttvàrnsicanon 18 19 20

Melatisàg 12 13
Molorcylcet 4 9

Portalicran 62 63 64
Potalisplo&are 5 9

Skàrdemoshin med lraktor . . 28 29
Station 65 66 67
Svarvbànk 48 49 50
Sàgrom 30 31

Tanicbil 40 41
Trc,ktar mcd slàpvagn 25
Travers 26 27

Vallenlcvarn 34 35 36
Vindmolar SI
Vindmolor med pu,nsp 54
Vàderkvarn 52 53
Ytslipmaslsln I Il

Impianto di torta motrice a vento . SI
impianto di arto o vento can pompa 54
impianto per leulrazione

del carbone . . 68 69 70 71

Locomotiva Diesel 56 57

Mocd,lna a vapore 13 14
Macchina levigatrice 7 Il
Macchina pertoratrice 2
Macchina piollolrice 6 IO
Martello a caduto 15 16
Motocicietta 4 9
Muiino ad acqua con macina 34 35 36
Mulino a vento 52 53

Ponte levatoia 45
Pressa od eccentrico 3

Ruota giganle 33

Sega circolare 8
Sega per metalli ¶2 I 3
Stazione 65 66 67

Telaio di nego 30 31
Tornio 48 49 50

Trottare con rimorchio 25

Velivolo biplono 23 24
Volturotare dal tieno 22 23

avec pompe .

Installotion d’eslractinn de
diarbon

locomotive Diesel

Mod,ine 6 poiir .

Mod,ine 6 raloter
Madsine 6 vapeur
Manège lournanl .

Monège Iournanl 6 ovions
Morleau.piion
Motocyclette
Moulin 6 eau
Maulin 6 vent . . .

Perceuse

54

68 69 70 71

56 57

7 lI
6 lO

.13 14
44

36 37
.15 16

.49
34 35 36

52 53

55
45

.3

Ptsore
PonI-levi. .

Preme 6 l’escentriqu.

Rose gigantecqu.

5cm 6 mélo?
Scie circulaire

33

12 13

8

48 49 50
25

Tour
Tracteur avec remorqu.



Scatole DUX-UNlVERSÀL

Scatole-base e complementari:
DUX-UNI A 5cotolo-boee con prospetto per 60 modelli
DUX-LJNI B Ruot, ed accessori
OtJX-UNI C Lastre ds costruzione e sbarre di sopporto
DUX-UNI O Ruote honiote ed accessori

Scatole-regalo:
OUX-IJNI I OLJX-UNI 2 OLJX-UNI 3

Collezioni:
DtlX-LJNI Il Lastre do costruzione

rosso.biond,e
DUX-UNI 12 Lastre do costruzione

& ve,di.orgsnto
Dt,IX-UNI 13 Sbarre di sopporto
DIIX.UNI 14 Tisonti, ongoli ecc.
OUX-UNI IS Ruote, piccole
DUX-UN1 16 Ruote, grandi

4 copertoni do auto
mobile, piccoli
2 copertoni do auto
mobile, grandi
Assortimento di viti
Lastra do tinatira in
celiophon

Die DUX-UNIVERSAL-Kbslen:

Grund- und Ergànzungskàston:
DUX-SJNI A Grundkosten mit Vorloganhett Or 60 Modelle
DUX-UNI B Loutroder md Zubehòr
DUX-LJNI C Trogsd,ienenund Bosplotten
DUX-IJNI O Zohnràdor md Zubehàr

Geschen kksIen:
DUX-tJNI I DLX-LJNI 2 OUX-UNI 3

e

Einzolteilpackungen:

DUX-IJNI Il Bouplotten rot-weib DUX-UNI 16 Loutràder, grol
DUX.tJNl 12 Sauplotten gron-silber DUX-UNI 17 4 Auloreiten, klein
OIJX-IJNI 13 Trog,d,ienen DUX-UNI 16 2 Autoreiten, grot5 -

DLJX-UNI 14 Streben. Winkel usw, OUX-UN1 19 Sd,roubensortiment
DUX-UNI IS Loutràder, klein - DUX-tJNI 20 Zellontenster,d,eiben

DUX-LJl’JI 17

DUX-l,JNI IS

OUX-UNI ‘9
0UX-tiNt 20

e,
l,cs boites DUX-UNl VERSAI:

Bolle principale et boiles de complément:
DUX-LJNI A Boile principole ove v’t contenoni 6C modòlee

D1JX-UNI 8 Roues et occeseoiree
DIJX-IJN1 C Roils et ploques de conitruclion
DIJX-UNI O Engrenoge, et occessoires

Bolle, de présent:
OLJX-LJNI I DUX-LJNt 2 DUX-UNI 3

Paquelages de pièces détaillée,:
DUX-UN1 Il Ploque. de consiruclion

DUX-UNI 12

DtlX-UNI la
DUX-UN1 14

rouges-blond,ee
Ploques de conetruclion
vertes-argentées
Roils ,porteur,
Contre-tid,es, ongios etc

DUX-UNI-bygglàdorna:

Grundlàdor od, komploltcrngslodok
DUX-UNI A Orundiàdo mcd mònsterhàlle t&r nodeller.
DLJX-UNI 8 Lòphjul od, tittibehàr
DUX-IJNI C Bàrskenor od, byggplattor
DUX-UN Kugghjul od, Iillbehòr

Pre,enllàdor:

DUX-lJNl i DUX-UNI 2 OUX-UNI 3

- Doiall6rpockningar:DUX-UNI 15
01JX-UNI 16

DUX-IJNI li
DUX-UNI le
DUX’LJNI 19
DUX-IJN1 20

Rouee ponesse.. pelite.
Rosee porteuses, grondei
4 Bondogei d’auto, petits
2 Bandoge. d’outo grandi
Assorlimeni de vie
Vltree en tel bn

‘a

DIJX-UNt li Byggpiottor rOdo-vito OUX-UNP 16 Lòphjul, storo
DtJX-LJNt 12 Byggplotlor gròna-sitver DLJX-UNI lI 4 Biiringor, smà
DUX-lJNt 13 Bàrskenor DUX-IJNI lt 2 Bibringor, storo
DUX-UNI 14 Strvor, vinklor o. dyl. DlJX-lJNi 19 Sortiment ov ,kruvor
DIJX-UNI IS Làptjui, emà DUX-tiNi 20 Cellopt,ont6n,ter
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